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DEGRÉS-JOURS DE CHAUFFAGE POUR L'EMPLACEMENT DU BÂTIMENT
ZONE 6: 4 000 À 4 999

COEFFICIENT DE TRANSMISSION THERMIQUE GLOBAL MAXIMAL
ENSEMBLES DE CONSTRUCTION OPAQUE HORS-SOL :
MURS : U = 0.247
TOITS : U = 0.156

ENSEMBLES EN CONTACT AVEC LE SOL :
MURS : U = 0.284
PLANCHERS : U = 0.757 (POUR 1 200mm)

ABRÉVIATIONS
E.T.: ÉPAISSEUR TOTALE
I.T.S.: INDICE DE TRANSMISSION DU SON
VAL. U EFF.: VALEUR U EFFECTIVE
F: RÉSISTANCE AU FEU

MUR EXTÉRIEUR - REVÊTEMENT MÉTALLIQUE TYPE
- REVÊTEMENT MÉTALLIQUE TYPE RM-1, POSÉ
VERTICALEMENT
- PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ TYPE EXTÉRIEUR,
12.5mm
- FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm POSÉES
VERTICALEMENT À 610mm c/c
- ESPACE D'AIR, 19mm VENTILÉ VERTICALEMENT
- ISOLANT TYPE A1, 50mm, AVEC MEMBRANE PARE-AIR
LAMINÉE ET JOINTS SCELLÉS
- PANNEAU OSB TYPE EXTÉRIEUR, VOIR STRUCTURE
- COLOMBAGES DE BOIS, VOIR STRUCTURE
- ISOLANT TYPE 3, 140mm
- PARE-VAPEUR TYPE 3

M1a : - FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm POSÉES
HORIZONTALEMENT À 406mm c/c

- GYPSE HAUTE RESISTANCE, 16mm

M1b : - PANNEAU OSB, VOIR STRUCTURE
- GYPSE HAUTE RESISTANCE, 16mm

*COMPOSITION M1a AU DESSUS DU NIVEAU 13 240

E.T.: M1a= 273mm M1b= 270mm
VAL. U EFF.: 0.236

TOITURE TYPIQUE ISOLÉE
- REVÊTEMENT MÉTALLIQUE TYPE RM-1, CANNELURES
PARALLÈLES À LA PENTE
- MEMBRANE TYPE 12
- PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ TYPE EXTÉRIEUR, 16mm
- ESPACE D'AIR VENTILÉ, 64mm
- MONTANTS DE BOIS, 38mm X 64mm, POSÉS SUR LE
CHANT PARALLÈLEMENT À LA PENTE, À 400mm c/c
- PARE-AIR TYPE 14
- PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ TYPE EXTÉRIEUR, 16mm
- ISOLANT TYPE A2, 48mm
- ISOLANT TYPE A2, 63.5mm
- SOUS-ENTREMISES EN "Z" EN ACIER GALVANISÉ,
114mm POSÉES PERPENDICULAIREMENT À LA PENTE
- ISOLANT TYPE A2, 63.5mm
- ISOLANT TYPE A2, 63.5mm
- SOUS-ENTREMISES EN "Z" EN ACIER GALVANISÉ,
127mm POSÉES PARALLÈLEMENT À LA PENTE
- MEMBRANE TYPE 12
- PANNEAU OSB, VOIR STRUCTURE
- PLATELAGE DE BOIS, VOIR STRUCTURE
- POUTRES DE BOIS, VOIR STRUCTURE

E.T.: 623mm
VAL. U EFF.: 0.142

CLOISON INTÉRIEURE - ACOUSTIQUE
- GYPSE HAUTE RÉSISTANCE, 16mm
- COLOMBAGES DE BOIS, 38mm X 89mm
- ISOLANT TYPE 7, 89mm
- BARRES RÉSILIENTES MÉTALLIQUES, 12.5mm SUR LES
PREMIERS 3 240mm
- GYPSE HAUTE RÉSISTANCE, 16mm SUR LES PREMIERS
3 240mm; PANNEAUX DE FIBRES DE BOIS CIMENTAIRE,
25mm SUR LA BALANCE, VIS APPARENTES DE MÊME
COULEUR QUE LE PANNEAU.

E.T.: 134mm (SOUS 3 240mm)
130mm (SUR BALANCE)

I.T.S.: 47

16
89

VAR.
98 140

273

MUR EXTÉRIEUR - REVÊTEMENT DE BOIS TYPE
- REVÊTEMENT DE CLIN DE BOIS TYPE RB-1, 16mm, POSÉ
VERTICALEMENT
- FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm, POSÉES
HORIZONTALEMENT À 610mm c/c
- FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm, POSÉES
VERTICALEMENT À 610mm c/c
- ESPACE D'AIR, 38mm VENTILÉ VERTICALEMENT
- ISOLANT TYPE A1, 50mm, AVEC MEMBRANE PARE-AIR
LAMINÉE ET JOINTS SCELLÉS
- PANNEAU OSB TYPE EXTÉRIEUR, VOIR STRUCTURE
- COLOMBAGES DE BOIS, VOIR STRUCTURE
- ISOLANT TYPE 3, 140mm
- PARE-VAPEUR TYPE 3

M2a : - FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm POSÉES
HORIZONTALEMENT À 406mm c/c

- GYPSE HAUTE RESISTANCE, 16mm

M2b : - PANNEAU OSB, VOIR STRUCTURE
          - GYPSE HAUTE RESISTANCE, 16mm
*COMPOSITION M2a AU DESSUS DU NIVEAU 13240

M2c : - FOURRURES DE BOIS, 38mm X 64mm POSÉES
HORIZONTALEMENT À 406mm c/c

- GYPSE HAUTE RESISTANCE, 16mm

E.T.:     M2a = 298mm    M2b = 292mm   M2c = 314mm
VAL. U EFF.:   0.236

T1

TYPES DE MURS TYPES DE CLOISONS

TYPES DE TOITURES

EXIGENCES - CNEB 2017

M1a

120 140

298

M2a

WALL TYPES

ROOF TYPES

TOITURE EXTÉRIEURE NON ISOLÉE
- REVÊTEMENT MÉTALLIQUE TYPE RM-1, CANNELURES
PARALLÈLES À LA PENTE
- MEMBRANE TYPE 12
- PANNEAU OSB TYPE EXTÉRIEUR, 16mm, VOIR
STRUCTURE
- PLATELAGE DE BOIS, VOIR STRUCTURE
- POUTRE DE BOIS, VOIR STRUCTURE

E.T.: 289mm
VAL. U EFF.: S/O

FONDATION TYPIQUE
- ISOLANT TYPE 4, 50mm. HAUTEUR : 600mm
- ISOLANT TYPE 4, 50mm. HAUTEUR : 600mm
- MEMBRANE D'ÉTANCHÉITÉ TYPE 4
- FONDATION DE BÉTON, VOIR STRUCTURE

E.T.: VAR.
VAL. U EFF.: 0.279

TYPES DE FONDATION FOUNDATION TYPES

EXTERIOR WALL - TYP. METAL SIDING
- METAL SIDING TYPE RM-1, INSTALLED VERTICALLY
- PLYWOOD EXTERIOR GRADE, 12.5mm
- WOOD FURRING, 19mm X 64mm INSTALLED
VERTICALLY AT 610mm c/c
- VENTILATED CAVITY, 19mm VERTICALLY VENTILATED
- INSULATION TYPE A1, 50mm, WITH LAMINATED
AIR-BARRIER MEMBRANE AND SEALED JOINTS
- OSB PANEL EXTERIOR GRADE, SEE STRUCTURE
- WOOD STUDS, SEE STRUCTURE
- INSULATION TYPE 3, 140mm
- VAPOR BARRIER TYPE 3

M1a: - WOOD FURRING, 19mm X 64mm, INSTALLED
HORIZONTALLY AT 406mm c/c
        - GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm

M1b: - OSB PANEL, SEE STRUCTURE
         - GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm
*COMPOSITION M1a ABOVE LEVEL 13 240

T.T.: M1a= 273mm M1b= 270mm
EFF. U-VAL.: 0.236

PARTITION TYPES

EXTERIOR WALL - TYP. WOOD SIDING
- WOOD SIDING TYPE RB-1, 16mm, INSTALLED VERTICALLY
- WOOD FURRING, 19mm X 64mm, INSTALLED
HORIZONTALLY AT 610mm c/c
- WOOD FURRING, 19mm X 64mm, INSTALLED VERTICALLY
AT 610mm c/c
- VENTILATED CAVITY, 38mm VERTICALLY VENTILATED
- INSULATION TYPE A1, 50mm WITH LAMINATED
AIR-BARRIER MEMBRANE AND SEALED JOINTS
- OSB PANEL EXTERIOR GRADE, SEE STRUCTURE
- WOOD STUDS, SEE STRUCTURE
- INSULATION TYPE 3, 140mm
- VAPOR BARRIER TYPE 3

M2a : - WOOD FURRING, 19mm X 64mm, INSTALLED
HORIZONTALLY AT 406mm c/c
          - GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm

M2b : - OSB PANEL, SEE STRUCTURE
         - GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm
*COMPOSITION M2a ABOVE LEVEL 13 240

M2c : WOOD FURRING, 38mm X 64mm, INSTALLED
HORIZONTALLY AT 406mm c/c
          - GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm

T.T.:      M2A = 298mm  M2b = 292mm    M2c = 314mm
EFF. U-VAL.:   0.236

TYP. INSULATED ROOF
- METAL SIDING TYPE RM-1, JOINTS PARALLEL TO THE
SLOPE
- MEMBRANE TYPE 12
- PLYWOOD EXTERIOR GRADE. 16mm
- VENTILATED CAVITY, 64mm
- WOOD STUDS, 38mm X 64mm INSTALLED ON THE EDGE
AND PARALLEL TO THE SLOPE, AT 400mm c/c
- MEMBRANE TYPE 12
- PLYWOOD EXTERIOR GRADE, 16mm
- INSULATION TYPE A2, 48mm
- INSULATION TYPE A2, 63.5mm
- GALVANIZED Z-BARS, 114mm INSTALLED
PERPENDICULAR TO THE SLOPE
- INSULATION TYPE A2, 63.5mm
- INSULATION TYPE A2, 63.5mm
- GALVANIZED Z-BARS, 127mm INSTALLED PARALLEL TO
THE SLOPE
- MEMBRANE TYPE 12
- OSB BOARD, SEE STRUCTURE
- WOOD DECK, SEE STRUCTURE
- WOOD BEAMS, SEE STRUCTURE

T.T.: 623mm
EFF. U-VAL.: 0.142

OUTDOOR UNINSULATED ROOF
- METAL SIDING TYPE RM-1, JOINTS PARALLEL TO THE
SLOPE
- MEMBRANE TYPE 12
- OSB PANEL EXTERIOR GRADE, 16mm, SEE STRUCTURE
- WOOD DECK, SEE STRUCTURE
- WOOD BEAMS, SEE STRUCTURE

T.T.: 289 mm
EFF. U-VAL.: N/A
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PLANCHER TYPE - REVÊTEMENT DE BÉTON
- DALLE DE BÉTON POLIE, VOIR STRUCTURE
- PARE-VAPEUR TYPE 12
- ISOLANT TYPE 4, 25mm
- ISOLANT TYPE 4, 25mm POSÉ AU PÉRIMÈTRE
EXTÉRIEUR SUR 1 200mm
- REMBLAIS, VOIR STRUCTURE

E.T.: 200mm
VAL. U EFF.: 0.549

TYPES DE PLANCHER FLOOR TYPES

TYP. FLOOR - CONCRETE FINISH
- POLISHED CONCRETE SLAB, SEE STRUCTURE
- VAPOR-BARRIER TYPE 12
- INSULATION TYPE 4, 25mm
- INSULATION TYPE 4, 25mm INSTALLED AT THE
EXTERIOR PERIMETER ON 1 200m
- BACKFILL, SEE STRUCTURE

T.T.: 200mm
EFF. U-VAL: 0.549

P1
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PLANCHER - ESPACE GRADINS
- PLANCHER DE BOIS MASSIF, 19mm
- ISOLANT, 19mm
- PARE-VAPEUR ASPHALTIQUE
- DALLE DE BÉTON, VOIR STRUCTURE
- PARE-VAPEUR TYPE 12
- ISOLANT TYPE 4, 25mm
- REMBLAIS, VOIR STRUCTURE

E.T.: 175mm
VAL. U EFF.: S/O

P2

25
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PLANCHER - SANITAIRES
- REVÊTEMENT ÉPOXYDIQUE TYPE EP1
- DALLE DE BÉTON POLIE, VOIR STRUCTURE
- PARE-VAPEUR TYPE 12
- ISOLANT TYPE 4, 25mm
- REMBLAIS, VOIR STRUCTURE

E.T.: 175mm
VAL. U EFF.: S/O

P3

25

17
5

VA
R

.

REQUIREMENTS - NECB 2017

HEATING DEGREE-DAYS OF BUILDING LOCATION
ZONE 6: 4 000 TO 4 999

MAXIMUM OVERALL THERMAL TRANSMITTANCE
ABOVE-GROUND OPAQUE BUILDING ASSEMBLY :
WALLS : U = 0.247
ROOFS : U = 0.156

ASSEMBLY IN CONTACT WITH THE GROUND :
WALLS : U = 0.284
FLOORS : U = 0.757 (FOR 1 200mm)

ABBREVIATIONS
T.T.: TOTAL THICKNESS
S.T.C.: SOUND TRANSMISSION CLASS
EFF. U-VAL.: EFFECTIVE U-VALUE
F: FIRE RATING

PLANS / PLANS

A AXE NOUVEAU
NEW AXIS

TYPE DE MUR
WALL TYPE

Mx

TYPE DE CLOISONS
PARTITION TYPE

Cx

00

000

000

NUMÉROTATION DES PIÈCES
ROOM NUMBERING

NUMÉROTATION DES PORTES ET FENÊTRES INTÉRIEURES
DOORS AND WINDOWS NUMBERING

NUMÉROTATION DES ACCESSOIRES DE TOILETTE
TOILET ACCESSORIES NUMBERING

F.
FONTAINE D'EAU, VOIR MÉCANIQUE
WATER FOUNTAIN, SEE MECHANICAL

PLAFONDS / CEILINGS

PLATELAGE DE BOIS APPARENT (PAR STRUCTURE)
WOOD DECK, SEE STRUCTURE

HAUTEUR DE PLAFOND FINI
FINISHED CEILING HEIGHT

HT. 0000

GYPSE PEINT
PAINTED GYPSUM

APPAREIL D'ÉCLAIRAGE (VOIR ÉLECTRICITÉ)
LIGHTING FIXTURE (SEE ELECTRICITY)

GICLEUR (VOIR MÉCANIQUE)
SPRINKLER HEAD (SEE MECHANICAL)

PLATELAGE DE BOIS APPARENT (PAR STRUCTURE)
WOOD DECK, SEE STRUCTURE

GYPSE PEINT
PAINTED GYPSUM

PANNEAUX DE FIBRE DE BOIS CIMENTAIRE
CEMENTIOUS WOOD FIBER PANELS

TOIT / ROOF

SENS DES PENTES DE TOITURE
DIRECTION OF ROOF SLOPES

P.

DRAIN DE TOIT
ROOF DRAIN

D.T.

REVÊTEMENT DE TOITURE
ROOF FINISHXX

ÉLÉVATIONS / ELEVATIONS

RM - REVETEMENT MÉTALLIQUE, COULEUR GRIS FONCÉ DANS LA
GAMME STANDARD DU FABRICANT
RM - METAL SIDING, DARK GRAY COLOR IN MANUFACTURER'S
STANDARD RANGE

RB - REVETEMENT DE BOIS
RB - WOOD SIDING

XX FINI MURAL
WALL FINISH

LÉGENDE / LEGEND

REVETEMENT DE BOIS
WOOD SIDING

BP - DALLE DE BÉTON POLIE (PAR STRUCTURE) AVEC PLINTHE DE VINYLE
BP - POLISHED CONCRETE SLAB (SEE STRUCTURE) WITH VINYL WALL BASE

DS - DALLE DE BÉTON SCELLÉE (PAR STRUCTURE)
DS - SEALED CONCRETE SLAB (SEE STRUCTURE)

PLANCHER DE BOIS AVEC PLINTHES AGENCÉES
WOODEN FLOOR WITH MATCHING WALL BASE

FINIS DE PLANCHER / FLOORS FINISH

D.P.

ENDUIT EPOXY EP1 AVEC PLINTHES À GORGE REMONTÉES
EPOXY COATING WITH RAISED WALL BASE

DRAIN DE PLANCHER
FLOOR DRAIN

CLOISON INTÉRIEURE - SIMPLE
- GYPSE HAUTE RÉSISTANCE TYPE X, 16mm
- COLOMBAGES DE BOIS, 38mm X 89mm
- ISOLANT TYPE 7, 89mm
- BARRES RÉSILIENTES MÉTALLIQUES, 12.5mm
- GYPSE HAUTE RÉSISTANCE TYPE X, 16mm

E.T.: 134mm
F: 1h
I.T.S.: 47

C2

16
89

29

134

CLOISON INTÉRIEURE - ESPACE MÉCANIQUE
- GYPSE HAUTE RÉSISTANCE, 16mm
- BARRES RÉSILIENTES MÉTALLIQUES, 12.5mm
- COLOMBAGES DE BOIS, 38mm X 89mm
- ESPACE MÉCANIQUE, ÉP. VAR.

E.T.: VAR.
I.T.S.: S/O

C3

29
89

VAR.

35

35

EXTERIOR WALL - STORAGE
- LIGHTWEIGHT CEMENT BOARD, 16mm
- OSB PANEL EXTERIOR GRADE, 16mm ON THE FIRST
3 240mm, SEE STRUCTURE; WOOD FURRING 19mm X 64mm,
INSTALLED HORIZONTALLY AT 406mm c/c ON THE REST
- WOOD STUDS, 38mm X 140mm, SPACING AT 600mm c/c
- INSULATION TYPE 3, 140mm
- VAPOR BARRIER TYPE 3
- OSB PANEL, 16mm ON THE FIRST 3 240mm, SEE
STRUCTURE; WOOD FURRING 19mm X 64mm, INSTALLED
HORIZONTALLY AT 406mm c/c ON THE REST- GYPSUM
BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm

T.T.: 204mm (UNDER 3 240mm) / 210mm (ON REST)
S.T.C.: N/A

CLOISON INTÉRIEURE - RANGEMENTS EXTÉRIEURS
- PANNEAU DE BÉTON LÉGER, 16mm
- PANNEAU OSB TYPE EXTÉRIEUR, 16mm SUR LES
PREMIERS 3 240mm, VOIR STRUCTURE; FOURRURES DE
BOIS, 19mm X 64mm, POSÉES HORIZONTALEMENT À 406
c/c SUR LA BALANCE
- COLOMBAGES DE BOIS, 38mm X 140mm, ESPACEMENT
À 600mm c/c
- ISOLANT TYPE 3, 140mm
- PARE-VAPEUR TYPE 3
- PANNEAU OSB, 16mm SUR LES PREMIERS 3 240mm,
VOIR STRUCTURE; FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm,
POSÉES HORIZONTALEMENT À 406 c/c SUR LA BALANCE
- GYPSE HAUTE RESISTANCE, 16mm

E.T.: 204mm (SOUS 3 240mm)
210mm (SUR BALANCE)

I.T.S.: S/O

CLOISON INTÉRIEURE - TYPIQUE
- GYPSE HAUTE RÉSISTANCE, 16mm
- COLOMBAGE MÉTALLIQUE, 92mm, Cal. 18 à 400 c\c
- ISOLANT TYPE 7, 90mm
- GYPSE HAUTE RÉSISTANCE, 16mm

E.T.: 124mm
I.T.S.: 44

16
92

16

124

C10

FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ SUR PANNEAU DE MDF 10MM. JOINT DE SILICONE EN HAUT
ET EN BAS.
LAMINATE PLASTIC FINISH ON 10MM MDF BOARD. SILICONE SEAL TOP AND BOTTOM.

TYP. FOUNDATION
- INSULATION TYPE 4, 50mm. HEIGHT 600mm
- INSULATION TYPE 4, 50mm. HEIGHT 600mm
- WATERPROOFING MEMBRANE TYPE 4
- CONCRETE FOUNDATION, SEE STRUCTURE

T.T.: VAR.
EFF. U-VAL: 0.279

FLOOR - BLEACHERS' SPACE
- SOLID WOOD FLOORING, 19mm
- INSULATOR, 19mm
- ASPHALT VAPOR BARRIER
- CONCRETE SLAB, SEE STRUCTURE
- VAPOR-BARRIER TYPE 12
- INSULATION TYPE 4, 25mm
- BACKFILL, SEE STRUCTURE

T.T.: 175mm
EFF. U VAL: N/A

FLOOR - SANITARY
- EPOXY COATING TYPE EP1
- CONCRETE SLAB, SEE STRUCTURE
- VAPOR-BARRIER TYPE 12
- INSULATION TYPE 4, 25mm
- BACKFILL, SEE STRUCTURE

T.T.: 175mm
EFF. U-VAL.: N/A

PARTITION - ACOUSTIC
- GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm
- WOOD STUDS, 38mm X 89mm
- INSULATION TYPE 7, 89mm
- RESILIENT CHANNELS, 12.5mm ON THE FIRST 3 240mm
- GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm ON THE
FIRST 3 240mm; CEMENTIOUS WOOD FIBER PANELS
, 25mm ON THE REST, EXPOSED SCREWS IN THE SAME
COLOR AS THE PANEL.

T.T.: 134mm (UNDER 3 240mm)
130mm (ON the REST)

S.T.C.: 47

PARTITION - SIMPLE
- GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE TYPE X, 16mm
- WOOD STUDS, 38mm X 89mm
- INSULATION TYPE 7, 89mm
- RESILIENT CHANNELS, 12.5mm
- GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE TYPE X, 16mm

T.T.: 134mm
F: 1h
S.T.C.: 47

PARTITION - MEC. SPACE
- GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE TYPE X, 16mm
- RESILIENT CHANNELS, 12.5mm
- WOOD STUDS, 38mm X 89mm
- MEC. SPACE, THICK. VAR.

T.T.: VAR.
S.T.C.: N/A

PARTITION - TYP.
- GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm
- STEEL STUDS, 92mm, Cal. 18 AT 400mm c\c
- INSULATION TYPE 7, 90mm
- GYPSUM BOARD HIGH RESISTANCE, 16mm

T.T.: 124mm
S.T.C.: 44

C1

VAR.

TYPES DE PLAFOND CEILING TYPES

PLAFOND DE GYPSE INTÉRIEUR
- COLOMBAGE DE BOIS, 38mm X 89mm
- FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm
- GYPSE, 16mm

E.T.: 124mm

INTERIOR GYPSUM CEILING
- WOOD STUDS, 38mm X 89mm
- WOOD FURRING, 19mm X 64mm
- GYPSUM BOARD, 16mm

T.T.: 124mm

PL1

C4

VAR.
140

VAR.

VAR.

PLAFOND DE GYPSE INTÉRIEUR
- COLOMBAGE DE MÉTAL, 92mm
- FOURRURES DE MÉTAL, 22mm
- GYPSE, 16mm

E.T.: 130mm

INTERIOR GYPSUM CEILING
- STEEL STUDS, 92mm
- STEEL FURRING, 22mm
- GYPSUM, 16mm

T.T.: 130mm

PL2

RÉSISTANCE AU FEU 1H
FIRE RESISTANCE 1H

LÉGENDE DE NOTES NOTES LEGEND
NO. DESCRIPTION DESCRIPTION

PROFIL DU SOFFITE
SYSTEME D'ACCROCHAGE POUR MANTEAUX
CUVE, VOIR MEC.

POÊLE À BOIS

01
02
03
04

EMPLACEMENT POUR 10 STÈRES DE BOIS05

REMPLACER LE GYPSE PAR DES PANNEAUX DE BÉTON LÉGER
(HAUTEUR PLANCHER-PLAFOND). SCELLER LA BASE DU MUR
ENTRE LE DESSOUS DU PANNEAU ET LA LISSE

.PB

GRADINS DE BOIS06
FOYER CENTRAL07
CHEMINÉE08
VENTILATEUR DE FAÎTAGE09
COL DE CYGNE10

CH APPLIQUER DES PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ IGNIFUGES SUR
LA CLOISON (HAUTEUR PLANCHER - PLAFOND)

SOFFIT PROFILE
HANGING SYSTEM FOR COATS
WASHING STATION, SEE MEC.
WOOD STOVE
LOCATION FOR 10 STERES OF WOOD

REPLACE GYPSUM WITH LIGHTWEIGHT CONCRETE PANELS (FLOOR TO
CEILING HEIGHT). SEAL THE BASE OF THE WALL BETWEEN THE
BOTTOM OF THE PANEL AND THE RAILS

WOOD BENCHES
MAIN FOYER
CHIMNEY
RIDGE FAN
GOOSENECK VENT

APPLY FIRE-RESISTANT PLYWOOD PANELS ON
PARTITION (FLOOR TO CEILING HEIGHT)

BARRE D'APPUI DROITE STRAIGHT GRAB BAR
BARRE D'APPUI À 90° 90° GRAB BAR
POUBELLE POUR SERVIETTES HYGIÉNIQUES SANITARY NAPKINS DISPOSAL

DISTRIBUTEUR DE PAPIER HYGIÉNIQUE TOILET TISSUE DISPENSER

20
21
22
23

DISTRIBUTEUR DE SAVON SOAP DISPENSER24
MIROIR MIRROR25
DISTRIBUTEUR DE PAPIER MAIN PAPER TOWEL DISPENSER26

LÉGENDE DES PIÈCES ROOMS LEGEND
NO. NOM

VESTIBULE EST
RANGEMENT / VESTIAIRE
SALLE MECANIQUE
SHAPUTUAN / CUISINE
VESTIBULE OUEST
TOILETTE SIMPLE
TOILETTE ACCESSIBLE

VESTIBULE EST
SALLE DE RENCONTRE
SALLE MECANIQUE
MAISON LONGUE
TOILETTE SIMPLE
TOILETTE ACCESSIBLE
SALLE ELECTRIQUE
RANGEMENT
VESTIBULE OUEST
RANGEMENT BOIS
RANGEMENT EXTÉRIEUR

V6-101
V6-102
V6-103
V6-104
V6-105
V6-106
V6-107

V7-101
V7-102
V7-103
V7-104
V7-105
V7-106
V7-107
V7-108
V7-109
V7-110
V7-111

EAST LOBBY
STORAGE / LOCKER
MECHANICAL ROOM
SHAPUTUAN / KITCHEN
WEST LOBBY
SINGLE TOILET
ACCESSIBLE TOILET

EAST LOBBY
MEETING ROOM
MECHANICAL ROOM
LONGHOUSE
SINGLE TOILET
ACCESSIBLE TOILET
ELECTRICAL ROOM
STORAGE
WEST LOBBY
WOOD STORAGE
OUTDOOR STORAGE

T3 - NOUVELLE TOITURE SUR STRUCTURE EXISTANTE
- MEMBRANE BICOUCHE ÉLASTOMÈRE DE TYPE 1
- PANNEAU SUPPORT EN ISOLANT TYPE 21C, 16 mm ÉP.
- ISOLANT RIGIDE EN PANNEAUX TYPE 10A BISEAUTÉ 2

%, 25 mm AU DRAIN DE TOIT (SAUF SUR 600 mm
AUTOUR DU DRAIN, BISEAUTÉ 4%)

- PARE-VAPEUR TYPE 5
- DALLE DE BÉTON EXISTANTE À CONSERVER

T3 - NEW ROOF ON EXISTING STRUCTURE
- TYPE 1 ELASTOMERIC BILAYER MEMBRANE
- TYPE 21C INSULATION SUPPORT PANEL, 16 mm
- TYPE 10A RIGID PANEL INSULATION,BEVELED 2% 25

mm THICK AT THE ROOF DRAIN (EXCEPTED ON 600 mm
AROUND THE ROOF DRAIN, BEVELED 4%)

- TYPE 5 VAPOR BARRIER
- EXISTING CONCRETE SLAB TO BE CONSERVED

TE1 - TOITURE EXISTANTE
- MEMBRANE DE BITUME ÉLASTOMÈRE SOUDÉE
- SOUS-COUCHE EN MEMBRANE DE BITUME 
ÉLASTOMÈRE AUTOCOLLÉE
- SOUS-COUCHE EN MEMBRANE DE BITUME
ÉLASTOMÈRE COLLÉE À L'ASPHALTE
- PANNEAU DE SUPPORT DE PERLITE 13MM, COLLÉ À
L'ASPHALTE
- ISOLANT RIGIDE DE POLYSTYRÈNE EXPANSÉ AVEC
PANNEAU DE PERLITE, COLLÉ À L'ASPHALTE
- ISOLANT RIGIDE DE POLYISOCYANURATE 64,5MMM,
COLLÉ À L'ASPHALTE
- PARE-VAPEUR D'ORIGINE
- DALLE DE BÉTON EXISTANTE

TE1 - EXISTING ROOF
- ELATOMERIC BITUMEN MEMBRANE, TORCH WELDED
- UNDERLAY MODIFIED BITUMEN MEMBRANE, SELF
ADHESIVE
- UNDERLAY MODIFIED BITUMEN MEMBRANE, GLUED TO
ASPHALT
- PERLITE SUPPORT PANEL, 13MM, GLUED TO ASPHALT
- POLYSTYRENE RIGID INSULATION EXPANDED WITH
PERLITE PANEL 13MM, GLUED TO ASPHALT
- POLIYSOCYANURATE RIGID INSULATION, 64.5MM
GLUED TO ASPHALT
- PRE-EXISTING VAPOR BARRIER
- EXISTING CONCRETE SLAB

ÉVENT DE TOITURE11 ROOF VENT

ÉVACUATEUR POUR HOTTE DE CUISINE12 KITCHEN HOOD EXHAUST

Axe

11
2

FAÎTAGE VENTILÉ CONTINU13 CONTINUOUS VENTILATED RIDGE

FAÎTAGE VENTILÉ CONTINU FERMÉ AUX DEUX EXTRÉMITÉS14 CONTINUOUS VENTILATED RIDGE CLOSED AT BOTH ENDS

BC APPLIQUER DES PANNEAUX DE FIBRE DE BOIS CIMENTAIRE SUR
LES CLOISONS À PARTIR DU NIVEAU 13 240. MOULURE DE FINITION
HORIZONTALE.

APPLY CEMENTITIOUS WOOD FIBER PANELS ON THE PARTITIONS
FROM LEVEL 13 240. HORIZONTAL FINISH MOULDING.

T3

VA
R

TE1

VA
R

Px

XX FINI DE PLANCHER
FLOOR FINISH

TYPE DE PLANCHER
FLOOR TYPE

Tx TYPE DE TOITURE
ROOF TYPE

03

SECTION DE GOUTTIÈRE CONTINUE. UNE DESCENTE PLUVIALE À
L'EXTRÉMITÉ AVEC LANIÈRES ANTI-ARRACHEMENT. COULEUR
IDENTIQUE AU REVÊTEMENT DE TOITURE.

15 CONTINUOUS GUTTER SECTION. ONE DOWNSPOUT AT
THE END WITH ANTI-TEAR STRAPS. SAME COLOR AS THE
ROOF COVERING.

RANGÉE D'ARRÊTS DE NEIGE PONCTUELS. COULEUR IDENTIQUE
AU REVÊTEMENT DE TOITURE.

16 ROW OF PUNCTUAL SNOW STOPS. SAME COLOR AS THE
ROOF COVERING.

03

BOUTON POUSSOIR D'OUVERTURE DE PORTE INSTALLÉ À
1000MM DU SOL

DOOR OPENING PUSH BUTTON INSTALLED AT 1000MM FROM
THE GROUND

27

BOUTON POUSSOIR POUR AIDE D'URGENCE AVEC ANNONCIATEUR
SONORE ET LUMINEUX. INSTALLÉ À 1000MM DU SOL.
INSTALLER L'AFFICHE EXPLICATIVE AU DESSUS DU BOUTON.

PUSH BUTTON FOR EMERGENCY ASSISTANCE WITH AUDIBLE AND
ILLUMINATED ANNUNCIATOR, INSTALLED AT 1000MM FROM THE GROUND.
INSTALL THE EXPLANATORY POSTER ABOVE THE PUSH BUTTON.

28

ANNONCIATEUR VISUEL ET LUMINEUX. INSTALLÉ AU DESSUS DE LA
PORTE.

VISUAL AND LUMINOUS ANNUNCIATOR. INSTALLED ABOVE THE DOOR.29

PANNEAU D'IDENTIFICATION, AXE HORIZONTAL À 1500MM DU SOL IDENTIFICATION SIGN, HORIZONTAL AXIS AT 1500MM FROM THE GROUND29
PANNEAU DE LIMITATION DU NOMBRE DE PERSONNES, INSTALLÉ À
1800MM DU SOL

SIGN LIMITING THE NUMBER OF PERSONS, INSTALLED AT 1800MM FROM THE
GROUND

30

26 DISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAINDISTRIBUTEUR DE PAPIER MAIN26262626
03

03

ROBINET D'ARROSAGE EXTÉRIEUR17 OUTDOOR HOSE TAP

RACCORD POMPIER18 FIREFIGHTER CONNECTION

NOTES GÉNÉRALES GENERAL NOTES

POUR TOUS LES ÉQUIPEMENTS TRAVERSANT L'ENVELOPPE,
SCELLER LA RENCONTRE DE CHACUN DES ÉLÉMENTS TRAVERSÉS,
NOTAMMENT MAIS SANS S'Y RESTREINDRE LE PARE-AIR, LE
PARE-VAPEUR ET LE REVÊTEMENT EXTÉRIEUR.

FOR ALL EQUIPMENT PASSING THROUGH THE EXTERIOR WALL, SEAL THE
MEETING OF EACH OF THE PENETRATED ELEMENTS, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE AIR BARRIER, THE VAPOR BARRIER AND THE EXTERIOR
CLADDING.

01

TOUS LES ÉLÉMENTS DE SIGNALISATION DEVRONT ÊTRE
SOLIDEMENT FIXÉS AFIN QU'IL NE SOIT PAS POSSIBLE DE LES
ARRACHER DU MUR.

ALL SIGNAGE ELEMENTS MUST BE SOLIDLY FIXED SO THAT IT IS NOT
POSSIBLE TO TEAR THEM FROM THE WALL.

02

CHAQUE JOINT, ESPACE CREUX OU VIDE DE CONSTRUCTION SOUS
LE NIVEAU "DESSOUS POUTRES" DOIT ÊTRE REMPLI AFIN DE NE PAS
POUVOIR Y CACHER DE SUBSTANCES OU PETITS OBJETS.

EVERY JOINT, HOLLOW SPACE OR CONSTRUCTION SPACE BELOW THE
"BOTTOM OF BEAMS" LEVEL MUST BE FILLED SO THAT NO SUBSTANCES OR
SMALL OBJECTS CAN BE HIDDEN.

03

03

PERSIENNE, VOIR MÉCANIQUE19 LOOVER, SEE MECHANICAL
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ÉCHELLE/SCALE:

ÉLÉVATION DES PORTES, CADRES ET FENÊTRES
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COUPE / ÉLÉVATION INTÉRIEURE - MAISON LONGUE
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COUPE / ÉLÉVATION INTÉRIEURE - SHAPUTUAN
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M1a

F1

P1 10 000
DESSUS FINI PLANCHER

TOP FLOOR FINISH

9 850
DESSUS SOL

TOP GROUND

7 850

DESSOUS FONDATIONS
BOT. FOUNDATION

13 240

DESSOUS POUTRES
UNDER BEAMS

SOLIN MÉTALLIQUE DE JONCTION MUR / TOIT
ROOF JUNCTION METAL FLASHING

SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

CONTREPLAQUÉ 12.5mm SUR STRUCTURE DE BOIS
PLYWOOD 12.5mm ON WOOD STRUCTURE

REVÊTEMENT MÉTALLIQUE TYPE RM-1, POSÉ
VERTICALEMENT ET AVEC JOINTS ALIGNÉS AU

REVÊTEMENT ADJACENT
TYPE RM-1 METAL SIDING, INSTALLED VERTICALLY

WITH JOINTS ALIGNED WITH ADJACENT SIDING

RETOURNER LA MEMBRANE À L'EXTRÉMITÉ SUR LA
SECTION VERTICALE

TURN THE MEMBRANE AT THE END ON THE VERTICAL
SECTION

SOFFITE PERFORÉ
PERFORATED SOFFIT

MOULURE EN "J"
"J" TRIM

FACE DE LA COLONNE
COLUMN FACE

BOULON D'ANCRAGE, VOIR STRUCTURE
ANCHOR BOLT, SEE STRUCTURE

PLINTHE À GORGE
COVE BASE

PLAQUE EN ALUMINIUM PRÉPEINT 2mm, FIXÉE SUR
DEUX RANGS DE SOUS-ENTREMISES DE 50mm

(VERTICALES + HORIZONTALES) EN ACIER GALVANISÉ
2mm PREPAINTED ALUMINUM PLATE FIXED ON TWO
ROWS OF 50mm GALVANIZED Z-BARS (VERTICAL +

HORIZONTAL)

REMBLAIS, VOIR STRUCTURE
FILL, SEE STRUCTURE

10
0

RETOURNER LA MEMBRANE D'ÉTANCHÉITÉ SUR LA
SEMELLE

TURN THE WATERPROOFING MEMBRANE OVER THE
FOOTING

SEMELLE DE FONDATION, VOIR STRUCTURE
FOUNDATION FOOTING, SEE STRUCTURE

REMBLAIS, VOIR STRUCTURE
FILL, SEE STRUCTURE

15
0

PENTE, VOIR CIVIL
SLOPE, SEE CIVIL

CIRCULATION D'AIR ET ÉGOUTEMENT DE L'EAU
AIR CIRCULATION AND WATER DRAINAGE

CIRCULATION D'AIR
AIR CIRCULATION

PANNEAUX D'ISOLANT COUPÉ EN ANGLE
INSULATION BOARDS CUT AT AN ANGLE

CONTREPLAQUÉ 12.5mm SUR SUPPORTS EN ACIER
GALVANISÉ

PLYWOOD 12.5mm ON GALVANIZED STEEL SUPPORTS

150

DRAIN, VOIR STRUCTURE
DRAIN, SEE STRUCTURE

BLOCAGE DE BOIS, VOIR STRUCTURE
WOOD BLOCKING, SEE STRUCTURE

3
A07

4
A07

POUTRE, VOIR STRUCTURE
BEAM, SEE STRUCTURE

100

REMBLAIS, VOIR CIVIL
FILL, SEE CIVIL

MARGELLE EN POUSSIÈRE DE PIERRE, VOIR CIVIL
STONE DUST COPING, SEE CIVIL

300

03

03
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SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

T1

D

MEMBRANE TYPE 12 CHEVAUCHÉE SUR 300mm MIN.
SUR LE PARE-AIR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYPE 12 MEMBRANE OVERLAPPED OVER 300mm MIN.
OVER THE WALL AIR BARRIER (SEE M1 WALL TYPE )

MEMBRANE TYPE 12 CHEVAUCHÉE SUR 300mm MIN.
SUR LE PARE-AIR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYPE 12 MEMBRANE OVERLAPPED OVER 300mm MIN.
OVER THE WALL AIR BARRIER (SEE M1 WALL TYPE )

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 2, APPLIQUER DE FAÇON
CONTINUE SUR LES ÉLÉMENTS STRUCTURAUX ET

CHEVAUCHER AVEC LE PARE-VAPEUR MURAL ET LE
PARE-VAPEUR APPLIQUÉ SUR LA COLONNE POUR EN

ASSURER LA CONTINUITÉ
TYP.: TYPE 2 VAPOR-BARRIER, APPLY CONTINUOUSLY
ON STRUCTURAL ELEMENTS AND OVERLAP WITH THE

WALL VAPOR BARRIER AND THE VAPOR-BARRIER
APPLIED ON THE COLUMN TO ENSURE CONTINUITY

PARE-VAPEUR TYPE 3, CHEVAUCHÉ SUR LE
PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYPE 3 VAPOR-BARRIER, OVERLAPPED OVER THE
WALL VAPOR-BARRIER (SEE M1 WALL TYPE)

CHEVAUCHEMENT DES MEMBRANES SUR 300mm MIN.
OVERLAP OF MEMBRANES OVER 300mm MIN.

M1

P1

PARE-VAPEUR TYPE 2 APPLIQUÉ EN CONTINU SUR LA
FONDATION DE BÉTON

TYPE 2 VAPOR BARRIER APPLIED CONTINUOUSLY ON
THE FOUNDATION

ETHAFOAM CONTINU SOUS LA LISSE D'ANCRAGE
CONTINUOUS FOAM GASKET UNDER BOTTOM PLATE

D

CHEVAUCHEMENT DES PARE-VAPEUR
OVERLAP OF VAPOR-BARRIER

SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

F1

CHEVAUCHER LE PARE-AIR SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE
OVERLAP THE AIR-BARRIER OVER THE METAL FLASHING

M1a

8

D

COLONNE, VOIR STRUCTURE
COLUMN, SEE STRUCTURE

PARE-VAPEUR TYPE 3, CHEVAUCHÉ SUR LE
PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYPE 3 VAPOR-BARRIER, OVERLAPPED OVER THE
WALL VAPOR-BARRIER (SEE M1 WALL TYPE)

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 2 APPLIQUÉ SUR
COLONNES, CHEVAUCHER AVEC LE PARE-VAPEUR

MURAL ET DE TOITURE POUR EN ASSURER LA
CONTINUITÉ

TYP.: TYPE 2 VAPOR-BARRIER APPLIED ON COLUMNS,
OVERLAP WITH THE WALL AND ROOF VAPOR BARRIER

TO ENSURE CONTINUITY

M1a

D

D

M1a

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 14 AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE,
CHEVAUCHER LE PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR

M1)
TYP.: TYPE 14 VAPOR-BARRIER AT THE PERIMETER OF

OPENING, OVERLAP THE WALL VAPOR-BARRIER (SEE WALL
TYPE M1)

TYP.: CONTREPLAQUÉ 12.5mm AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE

TYP.: PLYWOOD 12.5mm AT THE PERIMETER OF OPENING

SOLIN MÉTALLIQUE
METAL FLASHING

TYP.: CADRE DE BOIS PEINT 19MM EP. AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE

TYP.: PAINTED WOOD FRAME 19MM EP. AT THE PERIMETER OF
OPENING

SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

CHEVAUCHER LE PARE-AIR SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE ET LA
MEMBRANE PARE-VAPEUR DE L'OUVERTURE

OVERLAP THE AIR-BARRIER OVER THE METAL FLASHING AND
THE OPENING'S VAPOR-BARRIER MEMBRANE

BLOCAGE DE BOIS
WOOD BLOCKING

EN L'ABSENCE DE BLOCAGE DE BOIS, ISOLANT TYPE 3
DANS LA CAVITÉ

IN THE ABSENCE OF WOOD BLOCKING, TYPE 3
INSULATION IN THE CAVITY

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 14 AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE,
CHEVAUCHER LE PARE-VAPEUR ET LE PARE-AIR MURAL (VOIR

TYPE DE MUR M1)
TYP.: TYPE 14 VAPOR-BARRIER AT THE PERIMETER OF

OPENING, OVERLAP THE WALL VAPOR-BARRIER AND
AIR-BARRIER (SEE WALL TYPE M1)

BOUDIN D'ÉTANCHÉITÉ ET SCELLANT
BACKER ROD AND CAULKING

ISOLANT TYPE 3
TYPE 3 INSULATION

BOUDIN D'ÉTANCHÉITÉ ET SCELLANT
BACKER ROD AND CAULKING

10

A

M1a

M2b

MOULURE DE FINITION CALIBRE 22, MÊME FINITION
ET MATERIAU QUE LE REVÊTEMENT MÉTALLIQUE
22 GAUGE FINISHING MOLDING, SAME FINISH AND
MATERIAL AS METAL SIDING

PARE-VAPEUR TYPE 14
TYPE 14 MEMBRANE

BLOCAGE DE BOIS
WOOD BLOCKING

COLONNE, VOIR STRUCTURE
COLUMN, SEE STRUCTURE

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 14 AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE,
CHEVAUCHER LE PARE-VAPEUR ET LE PARE-AIR MURAL (VOIR

TYPE DE MUR M1)
TYP.: TYPE 14 VAPOR-BARRIER AT THE PERIMETER OF

OPENING, OVERLAP THE WALL VAPOR-BARRIER AND
AIR-BARRIER (SEE WALL TYPE M1)

MOULURE DE FINITION CALIBRE 22, MÊME FINITION ET
MATERIAU QUE LE REVÊTEMENT MÉTALLIQUE

22 GAUGE FINISHING MOLDING, SAME FINISH AND MATERIAL
AS METAL SIDING

CADRE DE BOIS PEINT 19MM EP. AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE

PAINTED WOOD FRAME 19MM EP. AT THE PERIMETER OF
OPENING

BOUDIN D'ÉTANCHÉITÉ ET SCELLANT
BACKING ROD AND CAULKING

ISOLATION TYPE 3
TYPE 3 INSULATION

TYP.: CONTREPLAQUÉ 12.5mm AU PÉRIMÈTRE DE
L'OUVERTURE

TYP.: PLYWOOD 12.5mm AT THE PERIMETER OF OPENING

70

70

70

70

ISOLANT TYPE 3 DANS LA CAVITÉ
TYPE 3 INSULATION IN THE CAVITY

LINTEAU, VOIR STRUCTURE
LINTEL, SEE STRUCTURE

MONTANTS DE BOIS, VOIR STRUCTURE
WOOD STUDS, SEE STRUCTURE

T1

FAÎTIÈRE VENTILÉE CONTINUE AVEC VENTILATEUR
CONTINUOUS VENTILATED RIDGE WITH VENTILATOR

CIRCULATION D'AIR
AIR CIRCULATION

CONTRE-SOLIN
COUNTERFLASHING

75

ÉQUIPEMENT TRAVERSANT (VOIR MÉCANIQUE)
PASSING THROUGH EQUIPMENT (SEE MECHANICAL)

CHEVAUCHER LA MEMBRANE DE TOITURE SUR LE
CONTRE-SOLIN (VOIR TYPE DE TOITURE T1)

OVERLAP THE ROOF MEMBRANE OVER THE
COUNTERFLASHING (SEE T1 ROOF TYPE)

ISOLANT TYPE 3 AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE
TYPE 3 INSULATION AT THE PERIMETER THE

OPENING

CHEVAUCHER LA MEMBRANE DE TOITURE SUR
L'ÉQUIPEMENT TRAVERSANT

OVERLAP THE ROOF MEMBRANE ON THE PASSING
THROUGH EQUIPMENT

SOLIN D'ACIER GALVANISÉ PRÉPEINT
PREPAINTED GALVANIZED STEEL FLASHING

- SOLIN METALLIQUE, MÊME MATERIAU, CALIBRE ET
FINITION QUE LE REVÊTEMENT METALLIQUE

- MEMBRANE DE TOITURE REMONTÉE
- CONTREPLAQUÉ 19 mm
- BÂTI EN BOIS 38 X 89 mm @ 400 C/C ANCRÉ
  SOLIDEMENT
- REMPLISSAGE D'ISOLANT TYPE 3

- METAL FLASHING, SAME MATERIAL, CALIBER AND
FINISH AS THE METAL SIDING

- RAISED ROOF MEMBRANE19 mm PLYWOOD
- 38 X 89 mm WOOD FRAME @ 400 C/C FIRMLY

ANCHORED
- FILLING WITH TYPE 3 INSULATION

SCELLANT CONTINU SUR COUSSIN ÉTANCHE EN
CAOUTCHOUC OU BOUDIN COMPRESSIBLE

CONTINUOUS SEALANT ON RUBBER CUSHION 10

T2T1

M2a

CHEVAUCHER LA MEMBRANE DE TOITURE SUR 300mm
MIN.(VOIR TYPE DE TOITURE T1)

OVERLAP THE ROOF MEMBRANE ON 300mm MIN. (SEE
T1 ROOF TYPE)

MEMBRANE TYPE 12 CONTINUE ET CHEVAUCHÉE DE
300mm MIN.

CONTINUOUS TYPE 12 MEMBRANE OVERLAPPED ON
300mm MIN.

CONTREPLAQUÉ TYPE EXTÉRIEUR 16mm
PLYWOOD EXTERIOR GRADE 16mm

PARE-VAPEUR TYPE 3, CHEVAUCHÉ SUR LE
PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYPE 3 VAPOR-BARRIER, OVERLAPPED OVER THE
WALL VAPOR-BARRIER (SEE M1 WALL TYPE)

SCELLER LE PARE-AIR À L'AIDE D'UN PARE-VAPEUR
TYPE 2

SEAL THE AIR-BARRIER WITH A TYPE 2
VAPOR-BARRIER

POUTRE, VOIR STRUCTURE
BEAM, SEE STRUCTURE

ÉLÉMENT STRUCTURAL, VOIR STRUCTURE
STRUCTURAL ELEMENT, SEE STRUCTURE

ISOLANT TYPE 3 DANS LA CAVITÉ
TYPE 3 INSULATION IN THE CAVITY

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 2, APPLIQUER DE FAÇON
CONTINUE SUR LES ÉLÉMENTS STRUCTURAUX ET
CHEVAUCHER AVEC LE PARE-VAPEUR MURAL ET LE
PARE-VAPEUR APPLIQUÉ SUR LA COLONNE POUR EN
ASSURER LA CONTINUITÉ
TYP.: TYPE 2 VAPOR-BARRIER, APPLY CONTINUOUSLY
ON STRUCTURAL ELEMENTS AND OVERLAP WITH THE
WALL VAPOR BARRIER AND THE VAPOR-BARRIER
APPLIED ON THE COLUMN TO ENSURE CONTINUITY

COUPES DE MUR ET DÉTAILS

WALL SECTIONS AND DETAILS

Public Works and
Government Services
Canada

Real Property branch

Quebec region

Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada

Direction générale des
biens immobiliers

Région du Québec

A07

SERVICE CORRECTIONNEL CANADA (SCC)
CORRECTIONAL SERVICE CANADA (CSC)

242, BOULEVARD GIBSON,
SAINTE-ANNE-DES-PLAINES, QUÉBEC, J0N 1H0

AMÉNAGEMENTS AUTOCHTONES
ARCHAMBAULT MEDIUM

INDIGENOUS DEVELOPMENTS
ARCHAMBAULT MEDIUM

ARCHITECTURE
ARCHITECTURE

CV / HD 03.03.2021

HD / CV / MTV 08.06.2022

ALAIN BOUDRIAS 08.06.2022

LEONARDO ESPINOSA DUSSAN

4266 341-3715

R.101213 /12

N

PLAN CLÉ

Stantec Experts-conseils
375, boul. Roland-Therrien, bureau 400

Longueuil (Québec) J4H 4A6
Téléphone :  514.281.1010

Télécopieur :  450.442.9996

0m 0,5m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE TYPE
TYP. SECTION1

1:10A07

0m 0,25m

ÉCHELLE/SCALE:

DÉTAIL MEMBRANES
MEMBRANES DETAIL3

1:5A07
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ÉCHELLE/SCALE:

TYPIQUE - JONCTION COLONNE / ENVELOPPE
TYPICAL - COLUMN / ENVELOPE JUNCTION6
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T2

SOLIN METALLIQUE CONTINU EN U, MÊME MATERIAU,
CALIBRE ET FINITION QUE LE REVÊTEMENT METALLIQUE
CONTINUOUS U-SHAPED METAL FLASHING, SAME
MATERIAL, CALIBER AND FINISH AS THE METAL SIDING

SOLIN METALLIQUE EN U, MÊME MATERIAU, CALIBRE ET
FINITION QUE LE REVÊTEMENT METALLIQUE

U-SHAPED METAL FLASHING, SAME MATERIAL, CALIBER
AND FINISH AS THE METAL SIDING

RETOURNER LA MEMBRANE À L'EXTRÉMITÉ SUR LA
SECTION VERTICALE ET SOUS LE PLATELAGE
TURN THE MEMBRANE AT THE END ON THE VERTICAL
SECTION AND UNDER THE DECK

EXTREMITÉS DES BAGUETTES DE TOITURE OBSTRUÉES
CLOGGED ROOF STRIP ENDS

10

M2b

M2a

POUTRE TRAVERSANTE (VOIR STRUCTURE)
PASSING THROUGH BEAM (SEE STRUCTURE)

INTÉRIEUR
INTERIOR

EXTÉRIEUR
EXTERIOR

ENTOURER LA POUTRE AVEC UN PARE VAPEUR TYPE 2
SURROUND THE BEAM WITH A TYPE 2 VAPOR BARRIER

ENTOURER LA POUTRE AVEC UNE MEMBRANE PARE AIR
ET CHEVAUCHER AVEC LA MEMBRANE MURALE
SURROUND THE BEAM WITH AN AIR BARRIER
MEMBRANE AND OVERLAP WITH THE WALL MEMBRANE

C1

Axe

13 240

DESSOUS POUTRES
UNDER BEAMS

PANNEAU DE FIBRES DE BOIS CIMENTAIRE
CEMENTIOUS WOOD FIBER PANEL

MOULURE DE FINITION EN L
L SHAPE TRIM

SCELLANT DE FINITION
FINISH SEALANT

PANNEAU DE GYPSE HAUTE RÉSISTANCE
HIGH RESISTANCE GYPSUM BOARD

MOULURE D'AFFLEUREMENT EN L
FLUSH L-BEAD TRIM

SCELLANT DE FINITION
FINISH SEALANT

03

C1

COLOMBAGES EN BOIS DOUBLÉS AUX INTERSECTIONS
DOUBLED WOOD STUDS AT INTERSECTIONS

PROTECTEUR D'ANGLE EN ACIER INOX
SATINLESS STEEL CORNER PROTECTOR

SCELLANT DE FINITION
FINISH SEALANT

4

MOULURE D'AFFLEUREMENT EN L
FLUSH L-BEAD TRIM

PANNEAU DE GYPSE OU PANNEAU DE
FIBRES DE BOIS CIMENTAIRE
GYPSUM BOARD OR CEMENTIOUS
WOOD FIBER PANEL

SCELLANT DE FINITION
FINISH SEALANT

STRUCTURE DE BOIS
WOOD STRUCTURE

03

AXE

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 14 AU PÉRIMÈTRE DE L'OUVERTURE,
CHEVAUCHER LE PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYP.: TYPE 14 VAPOR-BARRIER AT THE PERIMETER OF OPENING,
OVERLAP THE WALL VAPOR-BARRIER (SEE WALL TYPE M1)

SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

CHEVAUCHER LE PARE-AIR SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE ET LA
MEMBRANE PARE-VAPEUR DE L'OUVERTURE

OVERLAP THE AIR-BARRIER OVER THE METAL FLASHING AND
THE OPENING'S VAPOR-BARRIER MEMBRANE

BLOCAGE DE BOIS
WOOD BLOCKING

REMPLIR CAVITÉ AVEC ISOLANT TYPE 3
REMPLIR LA CAVITÉ AVEC TYPE 3 INSULATION

BOUDIN D'ÉTANCHÉITÉ ET SCELLANT
BACKER ROD AND CAULKING

LINTEAU, VOIR STRUCTURE
LINTEL, SEE STRUCTURE

F1

P1

RETOURNER PLINTHE À GORGE JUSQU'AU CADRE DE PORTE
RETURN BASEBOARD UP TO DOOR FRAME

REMBLAIS, VOIR STRUCTURE
FILL, SEE STRUCTURE

SCELLANT ET PLANCHE COMPRESSIBLE. VOIR STRUCTURE
SEALANT AND COMPRESSIBLE BOARD. SEE STRUCTURE

150

SEUIL D'ALUMINIUM AVEC BRIS THERMIQUE POSÉ SUR UN LIT DE SCELLANT
ALUMINUM THRESHOLD WITH THERMAL BREAK POSITIONED ON A BED OF SEALANT
SCELLANT ET PLANCHE COMPRESSIBLE. VOIR STRUCTURE
SEALANT AND COMPRESSIBLE BOARD. SEE STRUCTURE

DALLE EN PENTE, VOIR STRUCTURE
SLOPED SLAB, SEE STRUCTURE

CADRE DE PORTE AVEC BRIS THERMIQUE
DOOR FRAME WITH THERMAL BREAK

CORNIÈRE EN ACIER CONTINUE 51 x 51 x 3mm  - LARGEUR DE L'OUVERTURE, SUR LES
TROIS CÔTÉS DU CADRE. FIXÉ AVEC VIS FRAISÉ ET PEINT
CONTINUOUS STEEL ANGLE 51 x 51 x 3mm - SAME WIDTH OF OPENING, INSTALLED ON
THREE SIDES OF FRAME. FIXED WITH COUNTERSUNK AND PAINTED SCREWS

CORNIÈRE EN ACIER GALVANISÉ, 102mm X 102mm ANCRÉE MÉCANIQUEMENT
AU MUR DE FONDATION ET RECOUVERTE AVEC PARE-VAPEUR TYPE 2

GALVANIZED STEEL ANGLE, 102mm X 102mm MECHANICALLY ANCHORED TO
THE FOUNDATION WALL AND COVERED WITH  VAPOR BARRIER TYPE 2

CONTREPLAQUÉ 16mm
PLYWOOD 16mm

SLOPE

03

REMBLAIS, VOIR CIVIL
FILL, SEE CIVIL

18

T1

M1a

PARE-VAPEUR TYPE 3, CHEVAUCHÉ SUR LE
PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYPE 3 VAPOR-BARRIER, OVERLAPPED OVER THE
WALL VAPOR-BARRIER (SEE M1 WALL TYPE)

POUTRE, VOIR STRUCTURE
BEAM, SEE STRUCTURE

100

SOLIN MÉTALLIQUE DE JONCTION MUR / TOIT
INSTALLÉ SOUS LE REVÊTEMENT MÉTALLIQUE
WALL/ROOF JUNCTION METAL FLASHING INSTALLED
UNDER METAL SIDING

RETOURNER LA MEMBRANE À L'EXTRÉMITÉ SUR LA
SECTION VERTICALE
TURN THE MEMBRANE AT THE END ON THE VERTICAL
SECTION

RETOURNER LA MEMBRANE À L'EXTRÉMITÉ SUR LA
SECTION VERTICALE
TURN THE MEMBRANE AT THE END ON THE VERTICAL
SECTION

CHEVAUCHER LES MEMBRANES
OVERLAP THE MEMBRANES

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 2, APPLIQUER DE FAÇON
CONTINUE SUR LES ÉLÉMENTS STRUCTURAUX ET

CHEVAUCHER AVEC LE PARE-VAPEUR MURAL ET LE
PARE-VAPEUR APPLIQUÉ SUR LA COLONNE POUR EN

ASSURER LA CONTINUITÉ
TYP.: TYPE 2 VAPOR-BARRIER, APPLY CONTINUOUSLY
ON STRUCTURAL ELEMENTS AND OVERLAP WITH THE

WALL VAPOR BARRIER AND THE VAPOR-BARRIER
APPLIED ON THE COLUMN TO ENSURE CONTINUITY

19

M2c

M1a

SOLIN MÉTALLIQUE DE JONCTION MUR / TOIT
ROOF JUNCTION METAL FLASHING

SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

CONTREPLAQUÉ 12.5mm SUR STRUCTURE
PLYWOOD 12.5mm ON STRUCTURE

REVÊTEMENT MÉTALLIQUE TYPE RM-1,
POSÉ VERTICALEMENT
TYPE RM-1 METAL SIDING, INSTALLED VERTICALLY

RETOURNER LA MEMBRANE À L'EXTRÉMITÉ SUR LA
SECTION VERTICALE
TURN THE MEMBRANE AT THE END ON THE VERTICAL
SECTION

POUTRE, VOIR STRUCTURE
BEAM, SEE STRUCTURE

BANDE DE RENFORT
REINFORCEMENT SHEET

COUCHE DE FINITION
CAP SHEET

TYP.: PARE-VAPEUR TYPE 2, APPLIQUER DE FAÇON
CONTINUE SUR LES ÉLÉMENTS STRUCTURAUX ET

CHEVAUCHER AVEC LE PARE-VAPEUR MURAL ET LE
PARE-VAPEUR APPLIQUÉ SUR LA COLONNE POUR EN

ASSURER LA CONTINUITÉ
TYP.: TYPE 2 VAPOR-BARRIER, APPLY CONTINUOUSLY
ON STRUCTURAL ELEMENTS AND OVERLAP WITH THE

WALL VAPOR BARRIER AND THE VAPOR-BARRIER
APPLIED ON THE COLUMN TO ENSURE CONTINUITY

PARE-VAPEUR TYPE 3, CHEVAUCHÉ SUR LE
PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M1)

TYPE 3 VAPOR-BARRIER, OVERLAPPED OVER THE WALL
VAPOR-BARRIER (SEE M1 WALL TYPE)

POUTRE, VOIR STRUCTURE
BEAM, SEE STRUCTURE

ISOLANT TYPE 3 DANS LA CAVITÉ
TYPE 3 INSULATION IN THE CAVITY

MOULURE EN "J"
"J" TRIM

BLOCAGE DE BOIS POUR CRÉER PENTE DE TOIT
WOOD BLOCKAGE TO CREATE ROOF SLOPE

12 665

DESSOUS STRUCTURE MARQUISE
UNDER STRUCTURE MARQUISE

18'

70

13 240

DESSOUS POUTRES
UNDER BEAMS

POUTRE, VOIR STRUCTURE
BEAM, SEE STRUCTURE

PARE-VAPEUR TYPE 3, CHEVAUCHÉ SUR LE
PARE-VAPEUR MURAL (VOIR TYPE DE MUR M2)

TYPE 3 VAPOR-BARRIER, OVERLAPPED OVER THE WALL
VAPOR-BARRIER (SEE M2 WALL TYPE)

18

- MEMBRANE TYPE 12
- PANNEAU DE CONTREPLAQUÉ TYPE EXTÉRIEUR, 16mm
- BLOCAGES DE BOIS, 38mm X 64mm, FORMANT LES

PENTES
- STRUCTURE DE BOIS, VOIR STRUCTURE
- FOURRURES DE BOIS, 19mm X 64mm, POSÉES

HORIZONTALEMENT
- REVÊTEMENT DE CLIN DE BOIS TYPE RB-1, 16mm,

POSÉ EN CONTINUITÉ AVEC LE REVÊTEMENT MURAL

- MEMBRANE TYPE 12
- PLYWOOD PANEL EXTERIOR GRADE, 16mm
- WOOD BLOCKS, 38mm X 64mm, FORMING THE SLOPES
- WOOD STRUCTURE, SEE STRUCTURE
- WOOD FURRING, 19mm X 64mm, INSTALLED

HORIZONTALLY
- WOOD SIDING TYPE RB-1, 16mm, LAYED

CONTINUOUSLY WITH THE WALL CLADDING

SOLIN MÉTALLIQUE DE JONCTION MUR / TOIT
ROOF JUNCTION METAL FLASHING

REMONTER ET CHEVAUCHER LES MEMBRANES
REFIT AND OVERLAP THE MEMBRANES

T2

BLOCAGE DE BOIS, VOIR STRUCTURE
WOOD BLOCKING, SEE STRUCTURE

POUTRE, VOIR STRUCTURE
BEAM, SEE STRUCTURE

226

AVANCÉE DE TOIT EN BÂTI DE BOIS 38 X 140 mm @ 600 C/C
ANCRÉ SOLIDEMENT À LA POUTRE ET AU CONTREPLAQUÉ.
ROOF OVERHEAD IN 38 X 140 @ 600 WOOD SOLIDLY
ANCHORED TO THE BEAM AND PLYWOOD.

SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

REVÊTEMENT MÉTALLIQUE TYPE RM-1, POSÉ
VERTICALEMENT ET AVEC JOINTS ALIGNÉS AU

REVÊTEMENT ADJACENT
TYPE RM-1 METAL SIDING, INSTALLED VERTICALLY

WITH JOINTS ALIGNED WITH ADJACENT SIDING

CONTREPLAQUÉ 12.5mm SUR STRUCTURE DE BOIS
PLYWOOD 12.5mm ON WOOD STRUCTURE

SOLIN MÉTALLIQUE DE JONCTION MUR / TOIT
ROOF JUNCTION METAL FLASHING

RETOURNER LA MEMBRANE À L'EXTRÉMITÉ SUR LA
SECTION VERTICALE

TURN THE MEMBRANE AT THE END ON THE VERTICAL
SECTION

FOURRURES DE BOIS, 55mm X 38mm, POSÉES HORIZONTALEMENT
WOOD FURRING, 55mm X 38mm, INSTALLED HORIZONTALLY

REVÊTEMENT DE CLIN DE BOIS TYPE RB-1, 16mm
WOOD SIDING TYPE RB-1, 16mm

03

GOUTTIÈRE CONTINUE
CONTINUOUS GUTTER

M2a

F1

P1 10 000
DESSUS FINI PLANCHER

TOP FLOOR FINISH

9 850
DESSUS SOL

TOP GROUND

BOULON D'ANCRAGE, VOIR STRUCTURE
ANCHOR BOLT, SEE STRUCTURE

PLINTHE À GORGE
COVE BASE

PLAQUE EN ALUMINIUM PRÉPEINT
2mm, FIXÉE SUR DEUX RANGS DE

SOUS-ENTREMISES DE 50mm
(VERTICALES + HORIZONTALES) EN

ACIER GALVANISÉ
2mm PREPAINTED ALUMINUM PLATE

FIXED ON TWO ROWS OF 50mm
GALVANIZED Z-BARS (VERTICAL +

HORIZONTAL)

REMBLAIS, VOIR STRUCTURE
FILL, SEE STRUCTURE

CIRCULATION D'AIR ET ÉGOUTEMENT
DE L'EAU

AIR CIRCULATION AND WATER
DRAINAGE

150

SOLIN MÉTALLIQUE D'ÉGOUTEMENT
DRIP EDGE METAL FLASHING

VAR.

AXE

03

COUPES DE MUR ET DÉTAILS

WALL SECTIONS AND DETAILS

Public Works and
Government Services
Canada

Real Property branch

Quebec region

Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada

Direction générale des
biens immobiliers

Région du Québec

A08

SERVICE CORRECTIONNEL CANADA (SCC)
CORRECTIONAL SERVICE CANADA (CSC)

242, BOULEVARD GIBSON,
SAINTE-ANNE-DES-PLAINES, QUÉBEC, J0N 1H0

AMÉNAGEMENTS AUTOCHTONES
ARCHAMBAULT MEDIUM

INDIGENOUS DEVELOPMENTS
ARCHAMBAULT MEDIUM

ARCHITECTURE
ARCHITECTURE

CV / HD 03.03.2021

HD / CV / MTV 08.06.2022

ALAIN BOUDRIAS 08.06.2022

LEONARDO ESPINOSA DUSSAN

4266 341-3715

R.101213 /12

N

PLAN CLÉ

Stantec Experts-conseils
375, boul. Roland-Therrien, bureau 400

Longueuil (Québec) J4H 4A6
Téléphone :  514.281.1010

Télécopieur :  450.442.9996
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ÉCHELLE/SCALE:

TYPIQUE - COUPE TÊTE DE PORTE EXTÉRIEURE
TYPICAL - EXTERIOR DOOR HEAD SECTION1

1:10A08

0m 0,25m

ÉCHELLE/SCALE:

DÉTAIL OUVERTURE DE TOITURE - FEU EXTÉRIEUR
ROOF OPENING DETAIL - EXTERIOR FIRE4

1:5A08

0m 0,5m

ÉCHELLE/SCALE:

JONCTION TYPIQUE - STRUCTURE INTÉRIEURE/EXTÉRIEURE
TYPICAL JUNCTION - INTERIOR / EXTERIOR STRUCTURE5

1:10A08

0m 0,25m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE TYPIQUE - CLOISON C1
TYPICAL SCETION - C1 PARTITION6

1:5A08

0m 0,25m

ÉCHELLE/SCALE:

DETAIL INTÉRIEUR TYPIQUE - PROTECTEUR D'ANGLES - CLOISONS C1
TYPICAL INTERIOR DETAIL - CORNER PROTECTORS - C1 PARTITIONS7

1:5A08

0m 0,1m

ÉCHELLE/SCALE:

DETAIL INTÉRIEUR TYPIQUE - JONCTION STRUCTURE DE BOIS
TYPICAL INTERIOR DETAIL - WOODEN STRUCTURE JUNCTION8

1:2A08

0m 0,5m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE MARQUISE
MARQUEE SECTION2

1:10A08

0m 0,5m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE TYPE - TOITURE AUX EXTRÉMITÉS
TYPICAL CUT - ROOF END3

1:10A08

0m 0,25m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE TYPIQUE - BORD DE TOITURE TYPE T2
TYPICAL SECTION - TYPE T2 ROOF EDGE9

1:5A08

0m 0,5m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE TYPIQUE - BAS DES MURS DE TYPE M2
TYPICAL SECTION - BOTTOM OF TYPE M2 WALLS10

1:10A08
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±600

605

15

REMPLIR D'ISOLANT, TYPE 3

MARCHES EN BOIS MASSIF, NEZ DE MARCHE RAYON 6mm TYP.
SOLID WOOD STEPS, TYP. 6mm RADIUS NOSE STEP

15

18
0

255

PANNEAU D'OSB 18mm, VOIR STRUCTURE
18mm OSB PANEL, SEE STRUCTURE

NEZ DE MARCHE ANTIDÉRAPANT CONTRASTANT 50MM LARG.
INSÉRÉ DANS LA MARCHE
CONTRAST NON-SLIP STEP NOSE 50MM WIDE INSERTED IN
THE STAIR

18
0

COTÉ DU BANC RECOUVERT EN BOIS MASSIF
SIDE OF BENCH COVERED IN SOLID WOOD

STRUCTURE DES MARCHES, VOIR STRUCTURE
STEPS STRUCTURE, SEE STRUCTURE
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15
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0
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PLINTHE ÉLECTRIQUE AVEC BOITIER DE PROTECTION JUSQU'AU SOL, VOIR ÉLECTRICITÉ
ELECTRIC BASEBOARD WITH PROTECTION BOX UP TO THE FLOOR, SEE ELECTRICITY

STRUCTURE DES MARCHES, VOIR STRUCTURE
STEPS STRUCTURE, SEE STRUCTURE

MARCHES EN BOIS MASSIF, NEZ DE MARCHE RAYON 6mm TYP.
SOLID WOOD STEPS, TYP. 6mm RADIUS NOSE STEP

PANNEAU D'OSB 18mm, VOIR STRUCTURE
18mm OSB PANEL, SEE STRUCTURE

38

PLANCHER EN BOIS MASSIF
SOLID WOOD FLOOR

FOURRURE DE BOIS, ESPACEMENT 300MM C/C
WOOD FORENSE, SPACING 300 C/C

ISOLANT
INSULATION

MEMBRANE PARE-VAPEUR ASPHALTIQUE
ASPHALT VAPOR BARRIER MEMBRANE

SCELLANT À JOINTS AU POYURÉTHANE ÉLASTOMÈRE
ELASTOMERIC POLYURETHANE JOINT SEALER

REMONTER LA MEMBRANE AU PÉRIMÈTRE DE LA
DÉPRESSION
RAISE THE MEMBRANE TO THE PERIMETER OF THE
DEPRESSION

REMPLIR D'ISOLANT, TYPE 3
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TYPIQUE : ÉTAGÈRES OUVERTES :
COTÉS, FOND ET TABLETTES EN MDF

16MM FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ
TYPICAL: OPEN SHELVING: SIDES,

BOTTOM AND SHELVES IN 16MM MDF
WITH PLASTIC LAMINATE FINISH

HOTTE (VOIR MÉCANIQUE)
HOOD (SEE MECHANICAL)
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TYPIQUE : COMPTOIR EN CONTREPLAQUÉ 19MM
FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ
TYPICAL: 19MM PLYWOOD COUNTER
LAMINATE PLASTIC FINISH

TYPIQUE : PORTE ARMOIRE EN MDF 16MM
FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ FACE EXTÉRIEURE
TYPICAL: 16MM MDF CABINET DOOR
LAMINATE PLASTIC FINISH EXTERIOR SIDE

TYPIQUE : TABLETTE FIXE  EN MDF 16MM
FINI MÉLAMINE BLANCHE
TYPICAL: FIXED MDF SHELF 16MM
WHITE MELAMINE FINISH

TYPIQUE : CÔTÉS ET FOND EN MDF 16MM FINI
MÉLAMINE BLANCHE
TYPICAL: SIDES AND BOTTOM IN 16MM MDF WHITE
MELAMINE FINISH

TYPIQUE : COUP DE PIED EN CONTREPLAQUÉ 16MM
FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ FACE EXTÉRIEURE
TYPICAL: 16MM PLYWOOD KICK
LAMINATE PLASTIC FINISH EXTERIOR SIDE

TYPIQUE : COTÉ D'ARMOIRE EN MDF 16MM
FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ FACE EXTÉRIEURE
TYPICAL: 16MM MDF SIDE CABINET LAMINATE
PLASTIC FINISH EXTERIOR SIDE

TYPIQUE : DOSSERENT EN MDF 10MM FINI PLASTIQUE
STRATIFIÉ. JOINT DE SILICONE EN HAUT ET EN BAS.
TYPICAL 10MM MDF BACKSPLASH, LAMINATE PLASTIC
FINISH. SILICONE SEAL TOP AND BOTTOM.
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= ÉVIER ET ROBINET ACCESSIBLES,
VOIR MECANIQUE
ACCESSIBLE SINK AND FAUCET, SEE
MECHANICAL
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BOITIER DE PROTECTION EN MDF 16MM
FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ
16MM MDF PROTECTION BOX PLASTIC
LAMINATE FINISH
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BOITIER DE PROTECTION EN MDF 16MM
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PRISE ÉLECTRIQUE EN FAÇADE DE COMPTOIR, VOIR ÉLECTRICITE
ELECTRICAL SOCKET IN COUNTER FRONT, SEE ELECTRICITY
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TYPIQUE : COMPTOIR EN CONTREPLAQUÉ 19MM
FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ
TYPICAL: 19MM PLYWOOD COUNTER
LAMINATE PLASTIC FINISH

TYPIQUE : STRUCTURE DE BOIS APPARENTE VERNIS
NATUREL
TYPICAL: APPARENT WOOD STRUCTURE NATURAL
VARNISH

TYPIQUE : TABLETTES EN MDF 16MM
FINI PLASTIQUE STRATIFIÉ
TYPICAL: SHELVES IN 16MM MDF WITH
PLASTIC LAMINATE FINISH

1600

ROULETTES INDUSTRIELLES PIVOTANTES EN
CAOUTCHOUC THERMOPLASTIQUE GRIS, AVEC FREIN
INDUSTRIAL SWIVEL CASTERS IN GRAY
THERMOPLASTIC RUBBER, WITH BRAKE

DÉTAILS, PLANS AGRANDIS ET
MOBILIER INTÉGRÉ

DETAILS, ENLARGED PLANS AND
BUILT-IN FURNITURE
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DÉGAGEMENTS TYPIQUES D'ACCESSIBILITÉ
ACCESSIBILITY TYPICAL CLEARANCES11
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PLANS AGRANDIS SHAPUTUAN
SHAPUTUAN ENLARGED PLANS9
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PLANS AGRANDIS MAISON LONGUE
LONGHOUSE ENLARGED PLANS10
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MOBILIER DE CUISINE
KITCHEN FURNITURE3
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COUPE TYPIQUE ARMOIRE
TYPICAL CABINET SECTION8
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COUPE POUBELLE
GARBAGE SECTION7
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COUPE ÉVIER
SINK SECTION6
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COUPE TIROIRS
DRAWERS SECTION5
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ÉCHELLE/SCALE:

COUPE GRADINS DE BOIS
WOOD BENCHES SECTION13
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ÉCHELLE/SCALE:

HAUTEURS D'INSTALLATION TYPIQUES
TYPICAL INSTALLATION HEIGHTS12
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ÉCHELLE/SCALE:

CUISINE - PLAN AGRANDI
KITCHEN - ENLARGED PLAN1

1:50A09

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE ESCALIER DES GRADINS DE BOIS
WOOD BENCHES STAIRS SECTION14

1:10A09
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ÉCHELLE/SCALE:

MOBILIER DE CUISINE
KITCHEN FURNITURE2
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ÉCHELLE/SCALE:

COUPE REFRIGIRATEUR
FRIDGE SECTION4
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ÉCHELLE/SCALE:

ILOT - PLAN AGRANDI
ISLAND - ENLARGED PLAISLAND - ENLARGED PLAN15

1:25A09

0m 1,25m

ÉCHELLE/SCALE:

ILOT - COUPE
ISLAND - ENLARGED PLAISLAND - SECTION16
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FENÊTRE À DÉMOLIR, OUVERTURE À AGRANDIR DANS
CLOISON EXISTANTE EN BLOCS DE BÉTON 152 MM D'EP.

WINDOW TO BE DEMOLISHED, OPENING TO BE ENLARGED IN
EXISTING PARTITION IN CONCRETE BLOCKS 152 MM OF TH.

GRILLAGE DESSUS DE MUR À DALLE À DÉMOLIR
TOP WALL TO SLAB MESH WALL TO BE DEMOLISHED

±1015 ±2500

U-127B U-127A

U-127

U-125D

NOUVELLE CLOISON DALLE À DALLE
NEW PARTITION : SLAB TO SLAB

NOUVEAUX LINTEAU, CADRE ET PORTE
NEW LINTEL, FRAME AND DOOR

NOUVELLE CLOISON DALLE À PLAFOND
NEW SLAB TO CEILING PARTITION

36
40

2250

8330

±1015 ±2500

C10

C10

U-127B U-127AU-127C

U-127

U-125D

11
A09

PLAFOND DE GRILLAGE À
CONSERVER

MESH CEILING TO RETAIN

PLAFOND EN PANNEAUX DE GRILLAGE VISSÉS DANS DES
CORNIÈRES DE SUPPORT EN MÉTAL FIXÉES DANS LES

CLOISONS DE BLOCS. À DÉMOLIR
CEILING OF MESH PANELS SCREWED IN METAL SUPPORT

CORNERS FIXED IN BLOCK PARTITIONS. TO DEMOLISH

5435

36
40

HT. 2400
U-127B U-127A

U-127

U-125D GICLEURS EXISTANTS À CONSERVER
EXISTING SPRINKLER TO RETAIN

03

HT. 2400HT. 2400

36
40

22503060

U-127B U-127AU-127C

OUVERTURE AU TOIT DANS TOITURE TYPE TE1 (VOIR DETAIL
TYPIQUE)
ROOF OPENING IN TE1 TYPE ROOF (SEE TYPICAL DETAIL)

46
0

460

PLAFOND DE GRILLAGE
CONSERVÉ

PRESERVED MESH CEILING

U-127

NOUVEAU PLAFOND DE GYPSE
NEW GYPSUM CEILING

HT. ±6100

HT. ±6100

U-125D

PL2PL2

GICLEURS EXISTANTS CONSERVÉS SANS
INTERVENTION. ADAPTER LE PLAFOND AUX
TÊTES EXISTANTES.
EXISTING SPRINKLER RETAINED WITHOUT
INTERVENTION. ADAPT THE CEILING TO
EXISTING HEADS.

03

1180

93
0

300

300

OUVERTURE AU TOIT DANS TOITURE TYPE TE1
(VOIR DETAIL TYPIQUE)
ROOF OPENING IN TE1 TYPE ROOF (SEE TYPICAL
DETAIL)

NOUVELLE BOITE EN GYPSE : GYPSE 16MM HAUTE
RESISTANCE SUR BÂTI MÉTALLIQUE 63MM. FINI PEINT.
HAUTEUR 300MM DESSOUS DALLE À DESSOUS RETOMBÉE
DE GYPSE.
NEW BOX IN GYPSUM : GYPSUM 16MM HIGH IMPACT ON
63MM METAL WALL FRAMING STUDS. PAINT FINISH.
HEIGHT 300MM BELOW SLAB TO BELOW GYPSUM DROP.

J-202

J-203

OUVERTURE AU TOIT DANS TOITURE TYPE TE1
(VOIR DETAIL TYPIQUE)

ROOF OPENING IN TE1 TYPE ROOF (SEE TYPICAL
DETAIL)

460

46
0

T-137

AILE K
AISLE K

BÂTIMENT T
BUILDING T

BÂTIMENT U
BUILDING U

CONTRÔLE J
CONTROL J

U-117

U-120H.1

U-127

K-100P

J-202

T-115B T-137

K-204N

PROLONGER LA SÉPARATION GRILLAGÉE POUR
FERMER LE DESSOUS DE L'ESCALIER
EXTEND THE GRID SEPARATION TO CLOSE THE
UNDERSTAIRS

NOUVELLE SÉPARATION GRILLAGÉE
PLEINE HAUTEUR
NEW FULL-HEIGHT GRILLED SEPARATION

REMPLIR LA CAVITÉ AVEC DU
SCELLANT
FILL THE CAVITY WITH
SEALANT

30 MIN

182

REMPLIR LA CAVITÉ AVEC DU
SCELLANT
FILL THE CAVITY WITH
SEALANT

BANDE CONTINUE
AUTOADHÉSIVE 12MM DE
LARGEUR ET 3MM EP.
SELF-ADHESIVE CONTINUOUS
TAPE 12 MM WIDTH AND 3MM
TH.

REMPLIR LA CAVITÉ
AVEC DU SCELLANT

FILL THE CAVITY WITH
SEALANT

LISSE MÉTALLIQUE FIXÉE À LA
DALLE AVEC LISSE
TÉLÉSCOPIQUE
METAL RAIL ATTACHED TO THE
SLAB WITH TELESCOPIC RAIL

LISSE MÉTALLIQUE FIXÉE À
LA DALLE
METAL BAR FIXED TO THE
SLAB

MUR EXISTANT
EXISTING WALL

VISSER LE GYPSE SUR LES
MONTANTS VERTICAUX

SEULEMENT
SCREW GYPSUM ON

VERTICAL UPRIGHTS ONLY

TABLETTE EN GYPSE SUR
DESSUS DU MUR

EXISTANT
GYPSUM SHELF ON TOP

OF EXISTING WALL

C10

JOINT DE SCELLANT
SEALANT GASKET

03

03

PRÉVOIR UN JEU DE 20MM
AUTOUR DE TOUS LES
PERCEMENTS ET SCELLER AVEC
DU SCELLANT COUPE-FEU
PROVIDE A CLEARANCE OF
20MM AROUND ALL DRILLINGS
AND SEAL WITH
FIRE-RESISTANT SEALANT

03

D.T.

ÉCHELLE EXISTANTE À DÉMOLIR
EXISTING LADDER TO BE DEMOLISHED

ÉCHELLE EXISTANTE À DÉMOLIR
EXISTING LADDER TO BE

DEMOLISHED

TOITURE EXISTANTE TYPE TE1 À DÉMOLIR.
EXISTING TYPE TE1 ROOF TO BE DEMOLISHED.

65
70

4235

ESCALIER EXISTANT À CONSERVER
EXISTING STAIRS TO RETAIN

NIVEAU TOITURE : RDC +/- 6100
ROOF LEVEL : 1ST FLOOR +/- 6100

NIVEAU TOITURE : RDC +/- 7400
ROOF LEVEL : 1ST FLOOR +/- 7400

DRAIN EXISTANT À REMPLACER
EXISTING DRAIN TO BE REPLACED

TE1TE1

K-100P.1

CADRE DE PORTE EXISTANT À CONSERVER
EXISTING DOOR FRAME TO RETAIN

NOUVELLE PORTE ET QUINCAILLERIE DE SÉCURITÉ
NEW DOOR AND SAFETY HARDWARE

NOUVELLE PORTE DANS SÉPARATION GRILLAGÉE
NEW DOOR IN GRID SEPARATION

PROLONGER LA SÉPARATION GRILLAGÉE POUR
FERMER LE DESSOUS DE L'ESCALIER
EXTEND THE GRID SEPARATION TO CLOSE THE
UNDERSTAIRS

±2255

±2
47

0
±1

03
0

EH / UP

K-100P.2

NOUVELLE SÉPARATION GRILLAGÉE
PLEINE HAUTEUR
NEW FULL-HEIGHT GRILLED SEPARATION

HT. ±2700

NOUVELLE PORTE DANS SÉPARATION GRILLAGÉE
NEW DOOR IN GRILLED SEPARATION

10
A10

D.T.

65
70

4235

±2
30
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915

NOUVEAU GARDE-CORPS ANTICHUTE EN ACIER
GALVANISÉ ANCRÉ EN FAÇADE
NEW GALVANIZED STEEL RAILING ANCHORED IN THE
FACADE

NOUVELLE UNITÉ AU TOIT (VOIR MÉCANIQUE)
NEW ROOF UNIT (SEE MECHANICAL)

NOUVEL ESCALIER ET
GARDE-CORPS EN ACIER

GALVANISÉ
NEW GALVANIZED STEEL STAIRS

AND RAILING

NOUVELLE TOITURE TYPE T3. NOUVEAUX PARAPETS ET
SOLINAGE.
NEW TYPE T3 ROOF. NEW PARAPET AND FLASHING.

±3
70

0

1600

NOUVELLE SURFACE DE
CIRCULATION SUR TOITURE

EXISTANTE
NEW TRAFFIC SURFACE ON

EXISTING ROOF

65
70

4235

NIVEAU TOITURE : RDC +/- 6100
ROOF LEVEL : 1ST FLOOR +/- 6100

NIVEAU TOITURE : RDC +/- 7400
ROOF LEVEL : 1ST FLOOR +/- 7400

OUVERTURES AU TOIT, VOIR STRUCTURE ET MECANIQUE
ROOF OPENINGS, SEE STRUCTURE AND MECHANICS

RAGRÉAGE DE CRÉPIS SUR FAÇADE SUITE À LA
DÉMOLITION D'UNE PERSIENNE (VOIR MÉCANIQUE).
REPAIR OF CREPIS ON FAÇADE FOLLOWING THE
DEMOLITION OF A MECHANICAL HOLDER (SEE
MECHANICS).

DRAIN DE TOIT RAGRÉÉ
REDONE ROOF DRAIN

4
A11

280

6
A11

5
A11

T3TE1

MODIFICATIONS DANS L'EXISTANT

MODIFICATIONS IN THE EXISTING
BUILDING
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LOCAL U-127 - PLAN DE DÉMOLITION
LOCAL U-127 - DEMOLITION PLAN04

1:50A10ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL U-127 - PLAN DES NOUVELLES CONDITIONS
LOCAL U-127 - NEW CONDITIONS PLAN07

1:50A10
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ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL U-127 - PLAN DE PLAFOND - DÉMOLITION
LOCAL U-127 - CEILING PLAN - DEMOLITION05

1:50A10ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL U-127 - PLAN DE PLAFOND - NOUVELLES CONDITIONS
LOCAL U-127 - CEILING PLAN - NEW CONDITIONS08

1:50A10
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ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL J-202 - PLAN DE PLAFOND - NOUVELLES CONDITIONS
LOCAL J-202 - CEILING PLAN - NEW CONDITIONS06

1:50A10
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ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL T-137 - PLAN DE PLAFOND - NOUVELLES CONDITIONS
LOCAL T-137 - CEILING PLAN - NEW CONDITIONS09

1:50A10
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ÉCHELLE/SCALE:

PLAN DE LOCALISATION
LOCATION PLAN

NA

ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL K-100P - REZ-DE-CHAUSSÉ - ÉLÉVATION DES NOUVELLES CONDITIONS
LOCAL K-100P - GROUND FLOOR - NEW CONDITIONS ELEVATION10

NAA10 ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL K-100P - REZ-DE-CHAUSSÉ - PLAN DES NOUVELLES CONDITIONS
LOCAL K-100P - GROUND FLOOR - NEW CONDITIONS PLAN01

1:50A10
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ÉCHELLE/SCALE:

TOITURE K-ISSUE - PLAN DE DÉMOLITION
ROOF K-EXIT - DEMOLITION PLAN02

1:50A10
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ÉCHELLE/SCALE:

TOITURE K-ISSUE - PLAN DES NOUVELLES CONDITIONS
ROOF K-EXIT - NEW CONDITIONS PLAN03

1:50A10

0m 2,5m

ÉCHELLE/SCALE:

LOCAL U-127 - NOUVELLE CLOISON - COUPE TYPE
LOCAL U-127 - NEW PARTITION - STANDARD SECTION11
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 PENTE ACCENTUÉE 4% VERS DRAIN 600 mm TOUT AUTOUR
STEEPER SLOPE 4%, 600 mm AROUND THE DRAIN

 PENTE ACCENTUÉE 4% VERS DRAIN 600 mm TOUT AUTOUR
STEEPER SLOPE 4%, 600 mm AROUND THE DRAIN

℄

MANCHON DE TÔLE PARE-VAPEUR SCELLÉ AU
NOUVEAU DRAIN DE TOIT
VAPOR BARRIER SLEEVE SEALED TO THE NEW
ROOF DRAIN

REMPLISSAGE D'ISOLANT TYPE 3
FILLING WITH TYPE 3 INSULATION

SCELLANT SOUS LE DRAIN
SEALING UNDER THE DRAIN

LIT DE SCELLANT ET MEMBRANE DE RENFORT
600 X 600 mm SOUS L'ASSIETTE DE CUIVRE
SEALANT BED AND REINFORCING MEMBRANE
600 X 600 mm UNDER COPPER PLATE

CRÉPINE AVEC DISPOSITIF DE
RETENUE EN ALUMINIUM COULÉ
DOME STRAINER WITH RETAINING
DEVICE CAST ALUMINUM

REMPLISSAGE DE SCELLANT ENTRE LE
MANCHON ET LE DRAIN
FILLING SEALANT BETWEEN THE SLEEVE
AND THE DRAIN
MADRIERS BISEAUTÉS, ÉPAISSEUR SELON
DESCRIPTION DU TT-1 OU TT-2 POUR FIXER LE DRAIN
BEVELED WOOD BLOCKS, THICKNESS ACCORDING TO
DESCRIPTION OF THE TT-1 OR TT-2 TO ATTACH THE
DRAIN

P. 4%P. 4%

NOUVEAU DRAIN DE CUIVRE
NEW COPPER DRAIN

SCELLANT SUR FOND DE JOINT
SEALANT AND ETAFOAM

ISOLANT 50 mm ÉP. X 400 mm HT. AUTOUR DU
TUYAU DE DESCENTE
INSULATION 50 mm THICK. X 400 mm HT.
AROUND THE DOWNPIPE

RACCORD DU DRAIN
DRAIN CONNECTION

COLLET MÉCANIQUE ÉTANCHE (PRÉVOIR UN
TEST D'ÉTANCHÉITÉ APRÈS INSTALLATION)
(VOIR MÉCANIQUE)
WATERPROOF MECHANICAL COLLAR (PROVIDE
A WATERPROOF TEST AFTER INSTALLATION)
(SEE MECHANICAL)

CONDUIT DE DRAINAGE EXISTANT CONSERVÉ
EXISTING DRAINAGE PIPE RETAINED

COUCHE DE FINITION
CAP SHEET

P. 2%

BANDE PARE-VAPEUR AUTO-ADHÉSIVE TYPE 2
SOUS LES BÂTIS DE BOIS
TYPE 2 VAPOR BARRIER STRIP WITH
SELF-ADHESIVE UNDER WOOD FRAME

10050
BANDE DE RENFORT
REINFORCEMENT SHEET

SOLIN EN ACIER GALVANISÉ PRÉPEINT
PREPAINTED GALVANIZED STEEL FLASHING

PARE-VAPEUR
VAPOUR BARRIER

T3

STRUCTURE EXISTANTE
EXISTING STRUCTURE

T3

SCELLANT SUR FOND DE JOINT
SEALANT AND ETAFOAM

75

300 M
IN

.

SCELLER LE PARE-VAPEUR TYPE 2 À
L'ÉQUIPEMENT
SEAL THE TYPE 2 VAPOR BARRIER TO THE
EQUIPEMENT

- MEMBRANE TYPE 1 SUR SOUS-COUCHE
AUTO-ADHÉSIVE

- CONTREPLAQUÉ 19 mm
- BÂTI EN BOIS 38 X 89 mm @ 400 C/C ANCRÉ
  SOLIDEMENT
- REMPLISSAGE D'ISOLANT TYPE 3

- TYPE 1 MEMBRANE ON SELF-ADHESIVE
UNDERLAYER

- 19 mm PLYWOOD
- 38 X 89 mm WOOD FRAME @ 400 C/C FIRMLY

ANCHORED
- FILLING WITH TYPE 3 INSULATION

BANDE D'ANCRAGE CONTINUE EN ALUMINIUM
CONTINUOUS ALUMINUM ANCHOR STRIP

CONTREPLAQUÉ 19 mm
19 mm PLYWOOD

MEMBRANE AUTO-ADHÉSIVE HAUTE
TEMPERATURE TYPE 12 SUR LA SOUS-COUCHE
AUTO-ADHÉSIVE DE LA MEMBRANE TYPE 1
SELF-ADHESIVE TYPE 12 MEMBRANE ON
SELF-ADHÉSIVE TYPE 1 MEMBRANE UNDERLAYER

APPUI DE CAOUTCHOUC TOUT AUTOUR DE
L'ÉQUIPEMENT
RUBBER SUPPORT ALL AROUND EQUIPEMENT

SOLIN D'ACIER GALVANISÉ PRÉPEINT
PREPAINTED GALVANIZED STEEL FLASHING

ANCRAGE 10M @ 600 c/c AVEC ENFONCEMENT
DE 65 mm + ADHÉSIF CHIMIQUE
10M @ 600 c/c ANCHORAGE WITH 65mm
INDENTATION + CHEMICAL ADHESION

65

SCELLANT CONTINU SUR COUSSIN ÉTANCHE EN
CAOUTCHOUC OU BOUDIN COMPRESSIBLE
CONTINUOUS SEALANT ON RUBBER CUSHION

ÉQUIPEMENT TRAVERSANT
EQUIPMENT CROSSING

300
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GARDE-CORPS: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
RAILING: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

BARROTINS D'ACIER GALVANISÉ 12 X 12 mm @ 110 mm
GALVANIZED STEEL BARS 12 X 12 mm @ 110 mm C/C

MARCHES ET PALIER: CAILLEBOTIS D'ACIER GALVANISÉ 38 mm ÉP.
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL GRATING

38 mm THICK.

LIMON : PLAQUE PLIÉE EN ACIER GALVANISÉ 310 X 38 X 6 mm
STRING : GALVANIZED STEEL FOLDED PLATE 310 X 38 X 6 mm

GARDE-CORPS: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
RAILING: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

BARROTINS D'ACIER GALVANISÉ 12 X 12 mm @ 110 mm
GALVANIZED STEEL BARS 12 X 12 mm @ 110 mm C/C

MAIN COURANTE: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
HANDRAIL: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

MARCHES ET PALIER: NEZ EN PLAQUE ANTIDÉRAPANTE "CHECKER
PLATE" EN ACIER GALVANISÉ
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL "CHECKER PLATE"
NON-SLIP NOSE

LIMON : PLAQUE PLIÉE EN ACIER GALVANISÉ 310 X 38 X 6 mm
STRING : GALVANIZED STEEL FOLDED PLATE 310 X 38 X 6 mm

MARCHES ET PALIER: CAILLEBOTIS D'ACIER GALVANISÉ 38 mm ÉP.
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL GRATING
38 mm THICK.

MARCHES ET PALIER: PLAQUE  EN ACIER GALVANISÉ 300 X 64 X 6 mm
ÉP. SOUDÉE AU CAILLEBOTIS ET BOULONNÉE AU LIMON
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL PLATE 300 X 64 X 6 mm
THICK. WELDED TO THE GRATING AND BOLTED TO THE STRING

"C" 230 X 22 EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉ AUX LIMONS DE
L'ESCALIER ET FIXÉ AU TUBE EN ACIER GALVANISÉ
"C" 230 X 22 IN GALVANIZED STEEL WELDED TO THE STAIR
STRINGERS AND FIXED TO THE GALVANIZED STEEL TUBE

TUBE RECTANGULAIRE EN ACIER GALVANISÉ DÉPOSÉ SUR LE TAPIS
DE PROTECTION
RECTANGULAR TUBE IN GALVANIZED STEEL PLACED ON THE
PROTECTIVE MAT

TAPIS DE PROTECTION EN CAOUTCHOUC ALVÉOLÉ 19 X 300 X 1000 mm
PROTECTIVE RUBBER MAT 19 X 300 X 1000 mm

HSS 76 X 76 X 6 EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉ AU HSS TRANSVERSAL
HSS 76 X 76 X 6 IN GALVANIZED STEEL WELDED TO TRANSVERSE

HSS

PLAQUE D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 180 X 260 X 12 mm
SOUDÉE AU HSS ET BOULONNÉE À LA STRUCTURE DE BÉTON

ANCHOR PLATE IN GALVANIZED STEEL 180 X 260 X 12 mm WELDED
WITH HSS AND BOLTED TO THE CONCRETE STRUCTURE
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HSS 76 X 76 X 6 mm EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉS AUX LIMONS
HSS 76 X 76 X 6 mm IN GALVANIZED STEEL WELDED TO STRINGERS

HSS 76 X 76 X 6 EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉ AU HSS TRANSVERSAL
HSS 76 X 76 X 6 IN GALVANIZED STEEL WELDED TO TRANSVERSE HSS

PLAQUE D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 180 X 260 X 12 mm SOUDÉE
AU HSS ET BOULONNÉE À LA STRUCTURE DE BÉTON

ANCHOR PLATE IN GALVANIZED STEEL 180 X 260 X 12 mm WELDED WITH
HSS AND BOLTED TO THE CONCRETE STRUCTURE

HSS 76 X 76 X 6 mm EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉS AUX LIMONS
HSS 76 X 76 X 6 mm IN GALVANIZED STEEL WELDED TO STRINGERS
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ESCALIER/STAIRS: ±320
2 CM/R @ ±160 mm C/C
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GARDE-CORPS: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
RAILING: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

BARROTINS D'ACIER GALVANISÉ 12 X 12 mm @ 110 mm
GALVANIZED STEEL BARS 12 X 12 mm @ 110 mm C/C

MARCHES ET PALIER: CAILLEBOTIS D'ACIER GALVANISÉ 38 mm ÉP.
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL GRATING
38 mm THICK.

LIMON : PLAQUE PLIÉE EN ACIER GALVANISÉ 310 X 38 X 6 mm
STRING : GALVANIZED STEEL FOLDED PLATE 310 X 38 X 6 mm

MARCHES ET PALIER: PLAQUE  EN ACIER GALVANISÉ 300 X 64 X 6 mm
ÉP. SOUDÉE AU CAILLEBOTIS ET BOULONNÉE AU LIMON
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL PLATE 300 X 64 X 6 mm
THICK. WELDED TO THE GRATING AND BOLTED TO THE STRING

HSS 76 X 76 X 6 mm EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉS AUX LIMONS
HSS 76 X 76 X 6 mm IN GALVANIZED STEEL WELDED TO STRINGERS

HSS 76 X 76 X 6 EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉ AU HSS TRANSVERSAL
HSS 76 X 76 X 6 IN GALVANIZED STEEL WELDED TO TRANSVERSE
HSS

PLAQUE D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 180 X 260 X 12 mm
SOUDÉE AU HSS ET BOULONNÉE À LA STRUCTURE DE BÉTON
ANCHOR PLATE IN GALVANIZED STEEL 180 X 260 X 12 mm WELDED
WITH HSS AND BOLTED TO THE CONCRETE STRUCTURE

"C" 230 X 22 EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉ AUX LIMONS DE
L'ESCALIER ET FIXÉ AU TUBE EN ACIER GALVANISÉ

"C" 230 X 22 IN GALVANIZED STEEL WELDED TO THE STAIR
STRINGERS AND FIXED TO THE GALVANIZED STEEL TUBE

TUBE RECTANGULAIRE EN ACIER GALVANISÉ DÉPOSÉ SUR LE TAPIS
DE PROTECTION

RECTANGULAR TUBE IN GALVANIZED STEEL PLACED ON THE
PROTECTIVE MAT

TAPIS DE PROTECTION EN CAOUTCHOUC ALVÉOLÉ 19 X 300 X 1000
mm

PROTECTIVE RUBBER MAT 19 X 300 X 1000 mm
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MARCHES ET PALIER: CAILLEBOTIS D'ACIER GALVANISÉ 38 mm ÉP.
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL GRATING

38 mm THICK.

MARCHES ET PALIER: PLAQUE  EN ACIER GALVANISÉ 300 X 64 X 6 mm
ÉP. SOUDÉE AU CAILLEBOTIS ET BOULONNÉE AU LIMON

STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL PLATE 300 X 64 X 6 mm
THICK. WELDED TO THE GRATING AND BOLTED TO THE STRING

LIMON : PLAQUE PLIÉE EN ACIER GALVANISÉ 310 X 38 X 6 mm
STRING : GALVANIZED STEEL FOLDED PLATE 310 X 38 X 6 mm

MARCHES ET PALIER: NEZ EN PLAQUE ANTIDÉRAPANTE "CHECKER
PLATE" EN ACIER GALVANISÉ

STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL "CHECKER PLATE"
NON-SLIP NOSE

MAIN COURANTE: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
HANDRAIL: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

GARDE-CORPS: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
RAILING: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

BARROTINS D'ACIER GALVANISÉ 12 X 12 mm @ 110 mm
GALVANIZED STEEL BARS 12 X 12 mm @ 110 mm C/C
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ESCALIER/STAIRS: ±320
2 CM/R @ ±160 mm C/C

50

300

GARDE-CORPS: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
RAILING: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

BARROTINS D'ACIER GALVANISÉ 12 X 12 mm @ 110 mm
GALVANIZED STEEL BARS 12 X 12 mm @ 110 mm C/C

MARCHES ET PALIER: CAILLEBOTIS D'ACIER GALVANISÉ 38 mm ÉP.
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL GRATING

38 mm THICK.

LIMON : PLAQUE PLIÉE EN ACIER GALVANISÉ 310 X 38 X 6 mm
STRING : GALVANIZED STEEL FOLDED PLATE 310 X 38 X 6 mm

PLAQUE D'ANCRAGE EN ACIER GALVANISÉ 180 X 260 X 12 mm SOUDÉE
AU HSS ET BOULONNÉE À LA STRUCTURE DE BÉTON

ANCHOR PLATE IN GALVANIZED STEEL 180 X 260 X 12 mm WELDED
WITH HSS AND BOLTED TO THE CONCRETE STRUCTURE

"C" 230 X 22 EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉ AUX LIMONS DE
L'ESCALIER ET FIXÉ AU TUBE EN ACIER GALVANISÉ
"C" 230 X 22 IN GALVANIZED STEEL WELDED TO THE STAIR
STRINGERS AND FIXED TO THE GALVANIZED STEEL TUBE

TUBE RECTANGULAIRE EN ACIER GALVANISÉ DÉPOSÉ SUR LE TAPIS
DE PROTECTION
RECTANGULAR TUBE IN GALVANIZED STEEL PLACED ON THE
PROTECTIVE MAT

TAPIS DE PROTECTION EN CAOUTCHOUC ALVÉOLÉ 19 X 300 X 1000
mm
PROTECTIVE RUBBER MAT 19 X 300 X 1000 mm

MARCHES ET PALIER: CAILLEBOTIS D'ACIER GALVANISÉ 38 mm ÉP.
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL GRATING
38 mm THICK.

MARCHES ET PALIER: PLAQUE  EN ACIER GALVANISÉ 300 X 64 X 6 mm
ÉP. SOUDÉE AU CAILLEBOTIS ET BOULONNÉE AU LIMON
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL PLATE 300 X 64 X 6 mm
THICK. WELDED TO THE GRATING AND BOLTED TO THE STRING

LIMON : PLAQUE PLIÉE EN ACIER GALVANISÉ 310 X 38 X 6 mm
STRING : GALVANIZED STEEL FOLDED PLATE 310 X 38 X 6 mm

MARCHES ET PALIER: NEZ EN PLAQUE ANTIDÉRAPANTE "CHECKER
PLATE" EN ACIER GALVANISÉ
STEPS AND LANDING: GALVANIZED STEEL "CHECKER PLATE"
NON-SLIP NOSE

MAIN COURANTE: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
HANDRAIL: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

GARDE-CORPS: HSS D'ACIER GALVANISÉ 38 X 38 X 4 mm
RAILING: HSS GALVANIZED STEEL 38 X 38 X 4 mm

BARROTINS D'ACIER GALVANISÉ 12 X 12 mm @ 110 mm
GALVANIZED STEEL BARS 12 X 12 mm @ 110 mm C/C
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HSS 76 X 76 X 6 mm EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉS AUX LIMONS
HSS 76 X 76 X 6 mm IN GALVANIZED STEEL WELDED TO STRINGERS

HSS 76 X 76 X 6 EN ACIER GALVANISÉ SOUDÉ AU HSS TRANSVERSAL
HSS 76 X 76 X 6 IN GALVANIZED STEEL WELDED TO TRANSVERSE HSS 03

DÉTAILS DE TOITURE DANS
L'EXISTANT

ROOF DETAILS IN THE EXISTING
BUILDING

Public Works and
Government Services
Canada

Real Property branch

Quebec region

Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada

Direction générale des
biens immobiliers

Région du Québec

A11

SERVICE CORRECTIONNEL CANADA (SCC)
CORRECTIONAL SERVICE CANADA (CSC)

242, BOULEVARD GIBSON,
SAINTE-ANNE-DES-PLAINES, QUÉBEC, J0N 1H0

AMÉNAGEMENTS AUTOCHTONES
ARCHAMBAULT MEDIUM

INDIGENOUS DEVELOPMENTS
ARCHAMBAULT MEDIUM

ARCHITECTURE
ARCHITECTURE

CV / HD 03.03.2021

HD / CV / MTV 08.06.2022

ALAIN BOUDRIAS 08.06.2022

LEONARDO ESPINOSA DUSSAN

4266 341-3715

R.101213 /12

N

PLAN CLÉ

Stantec Experts-conseils
375, boul. Roland-Therrien, bureau 400

Longueuil (Québec) J4H 4A6
Téléphone :  514.281.1010

Télécopieur :  450.442.9996

ÉCHELLE/SCALE:

DÉTAIL TYPIQUE - PERCEMENT AU TOIT
TYPICAL DETAIL - ROOF DRILLING01

1:5A11

0m 0,25m

ÉCHELLE/SCALE:

TOITURE K-ISSUE - RÉFECTION DE DRAIN
ROOF K-EXIT - DRAIN REPAIR02

1:5A11

ÉCHELLE/SCALE:

TOITURE K-ISSUE - PARAPET TYPIQUE
ROOF K-EXIT - TYPICAL PARAPET03

1:5A11

0m 0,25m

0m 0,25m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE LONGITUDINALE - ESCALIER D'ACCÈS AU TOIT
LONGITUDINAL SECTION - ROOF ACCESS STAIRCASE04

1:20A11

0m 1m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE TRANSVERSALE - ESCALIER D'ACCÈS AU TOIT
CROSS SECTION - ROOF ACCESS STAIRCASE05

1:20A11

0m 1m

ÉCHELLE/SCALE:

COUPE TRANSVERSALE - ESCALIER D'ACCÈS AU TOIT
CROSS SECTION - ROOF ACCESS STAIRCASE06

1:20A11

0m 1m
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POINT DE CONTRÔLE
SECURITY CHECK

POINT DE CONTRÔLE
SECURITY CHECK

EMPLACEMENT DU CHANTIER
RÉSERVÉ À L'ENTREPRENEUR
CONSTRUCTION SITE RESERVED
TO THE CONTRACTOR

ACCÈS PIÉTON
PEDESTRIAN ACCESS

ACCÈS VÉHICULAIRE
VEHICULAR ACCESS

PLACES DE STATIONNEMENT RÉSERVÉES À L'ENTREPRENEUR
PARKING SPACES FOR THE CONTRACTOR

NOTE :
- L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER DE LA SIGNALISATION
ROUTIÈRE POUR PERMETTRE AUX VÉHICULES ET PIÉTONS DE SE PRÉSENTER À LA
BONNE ENTRÉE.
NOTE :
- THE CONTRACTOR MUST PROVIDE AND INSTALL ROAD SIGNS TO ALLOW
VEHICLES AND PEDESTRIANS TO GET TO THE CORRECT ENTRANCE.

EMPLACEMENT ADDITIONNEL DISPONIBLE POUR INSTALLATION DU
CHANTIER PAR L'ENTREPRENEUR
ADDITIONAL LOCATION AVAILABLE FOR CONSTRUCTION SITE
INSTALLATION BY THE CONTRACTOR

CLOTÛRE DE CHANTIER À INSTALLER
SITE FENCE TO BE INSTALLED

MARGE DE SÉCURITÉ, IL EST INTERDIT D'ENTREPOSER DES
MATÉRIAUX OU DE PLACER DES ROULOTTES DE CHANTIER À
MOINS DE 4 MÈTRES DE LA CLÔTURE.
SAFETY MARGIN, IT IS FORBIDDEN TO STORE MATERIALS
OR TO PLACE CONSTRUCTION TRAILERS WITHIN 4 METERS
OF THE FENCE.

NOTE :
- BRANCHEMENT TEMPORAIRE EN ÉLECTRICITÉ À LA RESPONSABILITÉ DE
L'ENTREPRENEUR. SOURCE DÉTERMINÉE AVEC SCC SELON L'EMPLACEMENT DE LA
ROULOTTE ET DES ÉQUIPEMENTS.
NOTE :
- TEMPORARY ELECTRICITY CONNECTION AT CONTRACTOR'S RESPONSIBILITY.
SOURCE DETERMINED WITH SCC DEPENDING ON LOCATION OF TRAILER AND
EQUIPMENT.

BORNE FONTAINE POUR BRANCHEMENT EN EAU
FIRE HYDRANT FOR WATER CONNECTION

CLOTÛRE DE CHANTIER À INSTALLER
SITE FENCE TO BE INSTALLED
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· Ce document est émis pour consultation seulement, il ne
doit pas être utilisé à des fins de construction.

· Ne jamais prendre de mesures à l'échelle sur ce
document.

· This document is for reference purposes only and
should not be used for construction.

· Never take measurements to scale on this
document.

PLAN D'IMPLANTATION
ORGANISATION DU CHANTIER

SITE PLAN
CONSTRUCTION SITE LAYOUT

ÉCHELLE/SCALE:

ACCÈS AU CHANTIER
CONSTRUCTION SITE ACCESS01

1:600A02ÉCHELLE/SCALE:

ORGANISATION DU CHANTIER
CONSTRUCTION SITE LAYOUT02

1:300A02
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PLAN CLÉ

Stantec Experts-conseils
375, boul. Roland-Therrien, bureau 400

Longueuil (Québec) J4H 4A6
Téléphone :  514.281.1010

Télécopieur :  450.442.9996
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